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Iz delavskih krogov. 
M ' l c i in tkaici. 

Mnogo predilnic in tkalnic v državah 
Nove Anglije so deloma zaprli in 
deloma v njih omejili delo, kar po-
menja za delavce velik udarec. 

SKORAJ VSE TOVARNE BODO; 
PO PAR DNI V TEDNU POČI-
VALE. 

Delaware, Lackawanna ft Western 
ieleznica poviša placo avojim stro-1 

' I 

jevodjem in sicer povprečno za 12 
odstotkov. 

o 
Boston, Mass., 20. maja. V predil-

nicah in tkalnicah v državah Nove 
Anglije se tudi tekom poletja in je-
seni ne bode delalo popolno. ka j t i j 
skoraj v vseh tovarnah se bodo mo-, 
rali delavci zadovoljiti s skrajšanim 
delavnim časom ali pa celo s popol-
nim začasnim počitkom. Razne to-1 
zadevne korporaeije, ki imajo svoje I 
urade v Bostonu, nameravajo nam-
reč čakati, da bode letošnji bomba-
žev pridelek pospravljen. Tekom 
prihodnjega tedna se bode v nekle-
rih tovarnah delalo le po dva dni. 
dočim bodo zopet druge tovarne po-
vsem zaprli. To se bode potem po-
navljalo vsaki t e d e ^ m i c e r najbrže 
vse poletje in vso jesen tako, da se 
bodo tovarne menjevale. Družba A-
moskeag, ki je največja v deželi, bo-
de že te cUii zaprla svoje tovarne in 
te bodo ostale zaprte do 1. juli ja. 
Družbene tovarne se nahajajo v Man-
ehestru, N. H., in tu je zaposlenih 
15 000 delavcev. V Fall Riverju se 
v tamošnjih tovarnah preneha z de- , 
lom dne 111 287 niaja in tovarne 
ostanejo potem zaprte do 6. junija. 
Tudi v Providence, R. I., so 6000 de-
lavcem prikrajšali dnevni čas. ozi-
roma njihov zaslužek. V tovarna!1 

v Olnevville se dela le po tri dni na 
teden. To velja tudi o raznih družili 
tovarnah, kterih je mnogo v Novi 
Angliji. 

Scranton, Pa.. 20. maja. Superin-
tendent oddelka za lokomotive od 
Delaware, Lackawanna & Western 
železnire naznanja, da je spor, ki je 
nastal med vodstvom železnice in uni- 1 

jo strojevodij ter kurilcev, sedaj po- : 

ravnan. Kurilci in strojevodje dobe , 
povišanje plače in sicer za povpreč-! 
nih dvanajst odstotkov. Povišanje 
plače je veljavno od 1. maja naprej. 

Wilkesbarre, Pa.. 20. maja. Med . 
vodstvom Central Railroad of New' 
Jereey in strojevodji je prišlo do spo- J 
razuma glede plače. Železnica bodej 
svojim vslužbeneero povišala plačo za 1 

I2y2%. To povišanje se hode račn- i 
nalo od 1. maja naprej. 

—* o 

Rasstrelba smodnika. 
Nanimo, D. C.. 20. maja. V tovarni 

smodnika, ki je last Hamilton Comp.. ; 
in ki se nahaja štiri milj>e daleč od ' 
tukaj, se je včeraj pripetila razstrel- , 
ba, vsled ktere je moralo pet delavcev ' 
umreti. Vsa tovarniška poslopja so 
» l o poškodovana. Vsled razstrelbe 
se je zemlja tako potresla, da je bilo 
to po več- milj daleč čutiti. 

Denarje v staro domovino 
v o l t i j a m e 

za f 10.38 60 kron, 
aa 20:56 100 k n a . 
za 41.00 800 krosu 
za 102.60 . . . . . . . . . . . . . 600 kroa. 
M 204.50 1000 kron 
sa 1020.00 6000 kron. 

Pofearfaia J« viteta pri tek evoUk. 
Doma m nakazana zvota popolnoma 
tapUčsJo b m risarja odbitka. 

Kal« denarna p o š i l j a m izpla6njt 
c kr. poka l hranilni arad v 11. do 
11. 

D m r j i nam podat i j« najprffli-
» t j« do f26.00 r gotovini v priporo-
6ee*m ali n i M r t t a u a plamu, večja 
aMaka po Domestic Postal Money 
OrUr ali pa Now York Bank D r a f t 

FRANK lAXf lEB OO, 
S3 Oortlaadt S t , How York, V. Y 

•IW i t Olafe A m , B. 

Za osemurno delo. 
Poslovanje kongresa 

V zastopniški zbornici so se zopet 
pričeli posvetovati o predlogu gle-
de uvedbe osemumega dnevnega 
dela, o kterem se že dolgo ni raz-
pravljalo. 

DOLOČBE IMENOVANEGA PRED-
LOGA. 

Delavske unije so se tekom petnaj-
stih let zaman trudile izposlovati 
tozadevni zakon. 

o 
Washington, 20. maja. V zastop-

niški zbornici se je pričelo zopet za-, ! 

nimanje za stari predlog, kteri do-
loča, da se morajo vsa vladina dela, 1 

oziroma vsa pogodbena dela za zve- 1 

zino vlado izdelati potom osemurne- 1 

ga dnevnega dela, tako, da dotična 1 

tvrdka, ki dela za vlado, ne sme od s 

svojih vslužbencev zahtevati, da bi * 
delali dalj. kakor po osem ur na dan. 1 

r j an i zbornice temu predlogu tudi ' 
sedaj niso naklonjeni, oziroma z njim 1 

ravnajo ravno tako, kakor prejšnja ' 
leta. v kterih se je o tem predlogu ' 
razpravljalo. Sprejetje tega predlo-
ga se je vedno preprečilo, kajti opo- • 
zieija v zastopniški zbornici je bila J 
vedno velika. Kadar je prišlo do gla- 1 

sova 11 ja, je vedno toliko zastopnikov * 
ostavilo dvorano, da do veljavnega 1 

glasovanja sploh ni prišlo. i4 

Rezolueijo, ki se nanaša na ta Is 

predlog, je včeraj vložil republika n- | ( 

ski insurgent Kendall iz lowe. Re-!1 

solucija poživlja odsek za delo in tr- ' 
jrovino, naj poskrbi, da se bode o , 

predlogu zopet v zbornici razprav- * 
I jato. Imenovani zastoyiik je sedaj * 
prepričan, da bode zbornica zakon- 1 
ski predlog sprejela in odobrila, ka- 2 

kor hitro pride do debate in končne-
ga glasovanja. O predlogu se je pri- 1 

stojni odsek že dovolj časa posvet o- 1 

val. -tako. da pride lahko v kratkem 1 
do debate. 

Delavske unije v Zjedinjenih drža-; 
vali se trudijo že tekom zadnjih pet-
najstih let izposlovati zgoraj ome-
njeni zakon, radi kterega so se v ^ 
zbornici vsa leta razne stranke pre-
pirale, tako. d a zakon sploh ni za-
mogel biti sprejet. O predlogu se je j 
že v 59. kongresu ugodno poročalo, 
toda kljub temu ni bil sprejet. Ker * 
so se sedaj republikanski insnrgentje ( 

pričeli za stvar zanimaiti, bode pri-
šlo, se predno se zaključi sedanji j * 
kongres, do debate o predlogu, k t e r i ' ' 
hode najbrže sprejet. 

o 3 
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DOLGOTRAJNA VOŽNJA. 
—o— j j 

Vlak, ki je vozil iz Los Angeles v Salt ; 

Laka City 137 dni j 

o < 
Salt Lake City, Utah, 20. maja. ' 

Potniški vlak št. 4 od San Pedro. Los 1 
Angeles & Salt Lake železnice, je na- 1 
pravit rekordno vožnjo, kajti včeraj 1 

je srečno dospel semkaj iz mesta Los ' 
Angeles. Za to potovanje je potrebo- 1 

val — 137 dnij, kajti iz Los Angeles ' 
je odpeljal dne 31. decembra 1900 in 
sicer kot i % brzovlak 

Dne 1. januarja je pa pričel divjati 
snežni vihar in sicer tedaj, ko je bil 
vlak nekoliko istočno od Cali?nte v 1 

Nevadi. Kmalo potem je tam nastala ! 

povodenj, ki je skoraj popolnoma raz- : 

dejala železniško progo, tako. da ' 
vlak ni zamogel niti naprej niti nazaj. 1 

Dne 10. januarja so 20 potnikov odpe- 1 

Ijali na vozeh v Acomo. Od januarja s 

nadalje je vlak čuval samo jeden ču-
vaj, kajti ostalo osobje je vlak kma- I( 

lo po nesreči zapustilo. — Toliko časa « 
dosedaj še nijeden vlak ni potreboval j 
za pot iz Californije v Salt Lake I 
City. j 

o < 
Poraženi prohfbtcijonisti. 

Denver, Colo., 20. maja. Pri pred- i 
včerajšnjih volitvah so bili tukajšnji < 
prohibicijonisti popolnoma poraženi i 
in prebivalstvo je to zmago včeraj z ] 
raznimi demonstracijami proslavilo, j 
Hoteli in restavrantje so bili napol- 1 
njeni z nežtevilnitni gosti, kteri vsi < 
so pijančevali iz veselja, da so bili 1 
temperenčoiki poraženi. Takozvana 
"mokra stranka" je dobila 15.000 
glasov večine. 
' • - • >T ' . 

Velika tatvina. 
$32,000 odnesti. 

Na postaji Pennsylvania železnice v 
Oil City, Pa., so nepoznani tatovi 
ukradli $32,000 v zavojih, v kterih 
je bilo po $2024.24 denarja. 

VLAK, IZ KTEREGA JE ZGINOL 
DENAR, JE BIL NAMENJEN V 
BUFFALO. 

Denar je bil odposlan po Adams Ex-
press Co. in namenjen v Philadel-
phijo, Pa. — Tatovi so nepoznani 

o 
Oil City, Pa .j 20. maja. Na tukaj-

šnji postaji Pennsylvania železnice so 
včeraj z jutraj nepoznani tatovi od-
nesli več zavojev denarja, v kterih 
vsakem je bilo po $2024.24 v gotovi-
ni. tako, da znaša skupna tatvina 32 
tisoč dolarjev. Denar je zginol v ča-
su, ko je agent tukajšnje postaje, 
John J . Truby, prekladal pošiljatve 
na vlak. ki je bil namenjen v Buffalo. 
N". Y. Denar je bil namenjen v Phi-
ladelphijo, Penn., in je bil v varstva 
Adams Express Co, ktera je prevze-
la pošilja te v. 

Železnični detektivi so mnenja, da 
si je denar najbrže prilastil kedo, ki 
je dobro vedel, da je imenovana de-
narna svota prišla na tukajšnjo po-
stajo Pennsylvania železnice. Denar-1 

ni vagon Pennsylvania železnice je, 
dospel pozno zvečer v Oil City in tu I 
»e je izročilo agentu denarne zavoje, 
ila jih pošlje dalje, in sicer glavne-1 
mu blagajničarju iste železnice v Phi- i 
ladelphiji. Ker so pa bili zavoji pre-
veliki, tako, da jih ni bilo mogoče 
ti raniti v mali blagajni, jih je urad-j 
lik Truby skrbno zavil in spravil v j 
pisarno, iz ktere so potem na nepo-
snan način zginoli. 

Vse dosedanje preiskave so bile za-, 
man in detektivom se še ni posrečilo ' 
Llobiti kakega sledu o drznem tatu. j 
kteri je morda v neposrednji bližini, i ^ 

NEWYORSKI POŽIGALCI. 

Požigalci so zažgali neko tenementno 
hiš in pri tem so morale tri os obe 
umreti. 

Včeraj rano zjutraj so najbrže zlo-
činci, ki so člani zloglasne italijanske 
organizacije La Mano Nera, zažgali 
tenementno hišo 73 Sullivan St. Ker 
so stanovniki še vsi spali, se ni vsem 
posrečilo pravočasno se rešiti in tako 1 
•:o pri tem zgorele tri osobe. dočim sta j 
zadobile dve tako nevarne poškodbe, 
da bodeta najbrže vsled tega umrli. 

Ostali stanovniki so se rešili po re-
šilnih lestvih in delo.ua po lestvah 
gasilcev, tako, da se jim ni nič zalega 
zgodilo. Dva policaja; ki sta poma-
gala pri rešilnih delih, sta zadobila 
lahke poškodbe. — Zgoreli so Italijani 
iKMetni Vincente de Biaso, njegova 
žena Adelina, stara 50 let in njuna 9 
let stara hčerka Mary. Dva sina po-
kojnih zakonskih so odpeljali ranjena 
v bolnico. Kakor rečeno, zadobila sta 
take opekline, da najbrže ne bodeta 
reč okrevala. Materijalna škoda 
znaša le $4000. 

o 

Sneg t Adirondackih. 
Malor.e, X. Y.. 20. maja. Medtem, 

ko je zadnje dni tukaj skoraj nepre-
stano deževalo, je včeraj nastal mrzel 
severni veter, ki je spremenil dež v 
sneg. Snežilo je vso minolo noč. Go-
re so bele, kakor .sredi zime in 
tudi v dolinah je obležalo dva palca 
snega. 

Oklic rojakom v Prttsburgu in okolici! 
Da se določijo posameznosti glede 

zgradbe 'Slovenskega Doma' v Pitts-
burgh ki je velikansko važnosti za 
napredek slovenske naselbine, obra-
ča se pripravljalni odbor na vse ro-
jake, da se čim najštevilnejše ujelew 
ljudtekega shoda dne 29. maja točno 
ob 2. uri popoldne v cerkveni dvorani 
na 57. cesti nad Buttler St. Pittsburg, 
Pa. — Gradba tega doma je tolikega 
pomena za povzdigo pittsburake nasel-
bine, da naj nihče, ki ni še pozabS, 
da ga je rodilo slovenska mati, ne za-
mudi udeležiti se shoda. 

Pripravljalni odbor za zgradbo 
"Slovenskega Doom" 

v Pittsburgu, Pa. 
1 • • 

Ženske pravico. 
Izvorno ženske. 

V Denverju, Colo., so izvolili pri zad-
njih volitvah ženskega volilnega 
komisarja. Kandidatinja je dobila 
20.947 glasov. Piva ženska izvolje-
na v Denverju. 

ŽENSKI ŠOLSKI SUPERINTEN-
; DENT V CHICAGU, ILL. 

Socijalisti in ženska volilna pravica. 
Debata o tem vprašanju pri socia-
lističnem kongresu v Chicagu, m. 

o — , 
i Denver, Colo., 20. maja. Poročila 
i o torkovih volitvah v tukajšnjem me-
isttt so sedaj skoraj popolna in iz teh 
!je razvideti, da je bila Miss. Ellis Me-
jre.lith ivzoljena volilnim komisarjem 
in da je porazila kar sedem možkili 

^protikandidatov. Imenovana gospo-
dična je dobila namre<" 20.947 glasov, 
oziroma več, kakor jih je dobilo vseh 
sedim ostalih kandidatov. Oua je 
prva ženska, ki je bila v Denverju 
izvoljena v javno službo. 

Chicago, 111., 20 maja. Pri seji tu-
kajšnjega šolskega sveta, j<e bila Mrs. 
Ella Young za dobo šestih mesecev 
izvolj.-na za mesto Šolskega superin-
tendenta. Sedaj je bila za to mesto 
izvoljena že v drugič in danes se tudi 

1 naznanja, da ima illinoiško vseuči-
lišče imenovano žen-sko konc-m junija 
prorr.oviralo doktorjem prava. 

Chicago, 111., 20. maja. Ženske, 
j ktere prisostvuje tukajšnjemu socija-
jlističnemu kongresu, so včeraj debati-
rale o ženski volilni pravici in so za-
htevale, da mora socija listič na stran-
ka pomagati pri pokritju stroskov. ki 
nastanejo vsled agitacije za žensko 
volilni pravico. Opozicijonelci so iz-
javili, do bi bilo pametnejše najprej t 
gledati na to. da pride vlada v socija-
1 is Lične roke, kajt i potem -bole še do-
volj časa skrbeti za politične pravice 
ženskega prebivalstva. 

o 
VOLITVE V HERCEG-BOSNL 

Avstrijska stranka, ktero po nalogu 
iz Dunaja vodi prosluli škof Stadler, 
je sramotno propadla. — Splošna, 
srbska zmaga. 

Dunaj. 21. maja. Iz Sarajeva v 
Bosni se javlja, da je v volitvah v bo-
sanski sabor takozvana avstrijska 
stranka, ktero je vodil po naročilu 
iz Dunaja, slaboglasni škof Stadler. 
popolnoma propadla, kajti Srbi so 

I zmagali na vsej črti, oziroma srbska 
,narodna stranka, ki je bila izvrstno 
organifovana. kajt i Srbi so pred vo-
litvami poravnali vse svoj? medseboj-
ne prepire in »kupno nastopili proti 

J dunajskemu agentu škofu. Stadlerju. 
§ tem se je sedaj vsemu svetu doka-

zalo. da sta Bosna in Hereegovina 
srbski deželi in upati je. da ostaneta 
tudi v naprej kot taki, kaj t i sedaj, ko 
so Srbi gospodarji tudi v svoji po-
stavodaji, se bode za deželo brezdvom-
no ukrenilo ono. kar je potrebno, da se 
pritepeiici v Heiveg-Bosni preveč ne 
vdomačijo. 

o 
Premog iz Alaske. 

Seattle. Wash.. 20. maja. Iz TVash-
ingtona sta prišla semkaj dva za-
stopnika zvezinega geologičnega 
urada, ktera potujeta v Alasfco, kjer 
bodeta tekom poletja pregledala pre-
mogova polja v Matanuski. ktera so, 
kakor se trdi, najbogatejša na svetu. 

Tolmač za naeelnšško službo. 
Uradoma se nanr: javlja, da dobi na 

Ellis Isla*ndu, oziroma pri naselni-
škem uradu, postaje Xew York služ-
bo tolmač za srbski in hrvatski jezik. 
Prednost bodo imeli oni kandidatje, 
kteri govore in pišejo poleg imenova-
nih dveh jezikov 5e nemški, italijan-
ski in spanjolski, oziroma saj jednega 
od teh jezikov. 

Vsak kandidat mora biti državljan 
Zjedinjenih držav in mora položiti 
predpisan izpit iz navedenih jezikov. 
Tozadevni izpiti se vrše dne 15. in 
16. junija L 1. v New Torku, ako 
oblasti kandidatu dovolijo priti k 
skušnji. Prošnje za skušnje je vlo-
žiti spisane na formul ar ju No. 304, 
kterega je dobiti pri United States 
Civil Service District, Custom House, 
New York, o dm osno pri isti komisiji 
v Washington!!. 

Cubanska zarota? 
j Nesreča v Pinar dol Rio. 
j Natančno število žrtev katastrofe, ki 

se je pripetila povodom razstrelbe 
dinamita v Pinar del Rio, se vedno 
ni natančno znano. 

ZASEBNO SE TRDI, DA JE NE-
SREČO PRIPISATI NEZNANIM 
ZAROTNIKOM. , , 

Vlada trdi ravno nasprotno in pripi-
•w 

suje nesrečo slučaju in malomarno-
sti delavcev, ki so noeili dinamiL 

o 
Havana. Cuba. 20. maja. Dokler se 

razvaline vojaških barak, ktere je raz-
dejala razstrel ba din a mit a. natančno 
ne preiščejo, ne bode mogoče vedeti, 
koliko ljudi je moralo umreti. Xe-
kteri upajo, da razstrelbaj o kteri se 
je tekom zadnjih dni poročalo, ni za-
htevala več, kakor 50 žrtev. i m j* 
število ranjencev vsekakor večje, ka-
kor sto. 1 

Potom dosedanje preiskave se je do-
srnalo, da tsum, vsled kterega so za 
razstrelbo odgovorni politični zarot-
niki. ni opravičen. Ves dan včeraj 
se je namreč tukaj zatrjevalo, da je 
razstrelbo pripisovati političnim za-
rotnikom, oziroma nasprotnikom se- 1 
danje vlade. Vlada izjavlja, da je 
dognala, da je razstrelba nastala vsled 
tega, ker je bil nek delavec tako ne-
previden, da mu je padel zaboj dina-
mita na tla. Xa vozu, na kterega so 
nakladali dinamit, je bilo že 72 za- , 
bojev dinamita. ktereaa so nameravali 
prepeljati v tukajšnje vladino skla-
dišče. 

Do danes zjmtraj so iz razvalin iz-
kopali le 28 truplej 111 vsled tega se 
upa, da število trVtvecev ne bode toli- | 
ko. kakor se j? proC-alo prvi dan. Ra- ! 
njencev so dosedaj našteli 14.3 in dva 
o.i njih «̂ ta že v bolnici umrla. Ostali 
ranjenci niso bas nevarno poškodova-
ni. Kapitan Betancourt. o kterem 
se je prvi dan poročalo, da je bil ubit,; 
j? •snčnn ušel nesreči. Ubita sta pa 
bila kapitan Ravena in porotnik Di-
higo. Oba sta stanovala s svojimi 
rodbinami v vojašnici in tako so tudi 
njune rodbine morale umreti. Med 
ubitimi je tudi nek geometer iz Zjedi-
njenih držav, imenom Chas. Wells, ki 
jo služil v uradu za javna dela. (fc-ta- ( 
li nesrečniki so podčastniki in prosta-
ki dveh sotnij cubanske konjiče orž-
ništva in nekoliko civilistov. 

o 
Graft v Salt Lake City. 

Salt Lake City. Utah. 20. maja. — . 
Član mestnega sveta F. S. Fernstrom j 
je vzbudil tukaj veliko senzacijo z j 
naznanilom, da so mu gotovi pogod-
beniki ponujali podkupnino, in da za j 
gotovo ve, da je mestni mayor, ka-
kor tudi nekteri občinski svetniki, 
sprejeli razne podkupnine. Tako je 
po njegovem zatrdilu njayor Brans-
ford v zvezi z nekim pogodbenikom 
za kanalizacijo mesta, tako, da bode 
dobil mnogo denarja, ko bode to delo 
oddal omenjenemu pogodbeniku. — 
Mestni svet je takoj nato sklenil, da 
se ima prirediti o te j zadevi stroga 
preiskava. 

Obsojen defravdant. 
Boston, Mass., 20. maja. George 

W. Coleman, bivši blagajniČar Natio-
nal City Banke v Cambridge, ki je po-
neveril $309.000 bančnega denarja, je 
bil dane<! pri zvezinem sodišču obso-
jen v petnajstletno ječo. Ukradeni 
^enar je po večini zaigral v New Yor-
ku pri igri faro. 

Važno! 
V zadnjem «v-asu se rojaii iz raznih 

krajev obračajo na nas bodisi potom 
brzojava ali pismeno, ako je kak so-
rodnik ali znanec na Ellis Island za-
držan. Vsakogar prosimo, da naj nam 
naznani natančno: priimek, t-»»w> in 
paznik, s kteri m je oni dospel, drugače 1 
je neipofoče kaj pocvedetL Za rojake 
ali njih sorodnike in znance, za ktere 
so vožnji listki pri nas kupljeni, n&m! 
je to lahko storiti, ker vemo vse dra-
go. ali za druge pa nemoremo vedeti 
kedaj so prišli in 9 kterim pa mikom. 
Za take rojake naj se vsakdo obrne 
na: Slavonic Immigrant Society, 436 
W. 23rd St. Ta družba bode gotovo 
na Ellis Island vse mogoče storila, ali 
tudi ujej je naznaniti parnik, a kterim 
zo zadržani dospeli. 

Pogreb Edwarda VII. 
Milijon osob prisotnih. 

Povodom včerajšnjega pogreba kralja 
Edwarda je prišlo na stotisoče lju-
di v London. — Milijon gledalcev. 
Vse ulice prenapolnjene. 

London, 20. maja. Danes se je 
vršil tuka j pogreb pokojnega angle-
škega kralja Edvarda VIL in skoraj 
vse dopoludne so velikanski zvonovi 
cerkve Westminster zvonili in vse do-

I poludne so pokali topovi. Zvonenje | 
j in streljanje je namenjeno v slovo po-
'kojnemu kralju, kterega so peljali k 
zadnjemu počitku iz cerkve Westmin-

ister na kolodvor Paddington in od 
tam dalje v irrad Windsor, kjer bode 

; >nival svoje večno spanje, 
j Pogreb se je pričel dopoludne malo 
pred 10. uro in takega pogreba v An-
gliji sploh še. ni bilo. kajti slavnosti 
so bile tako veliknaske. da so spomi-

1 njale na jubilej vladanja pokojne kra-
! ljice Viktorije. Na ulicah, ki vodijo 
na imenovani kolodvor je stalo naj-

i manj milijon ljudi in tu je tvorilo 
, 30.000 vojakov Špalir. Vsi vojaki so ' 
držali puškina kopita kvisko iti njilio-

1 ve zastave so bile ovite s žalnimi 
'znaki. 

Kraljevi krsti je sledilo devet vla-
• darjev iz Evrope in poleg tega naj-
; višji dostojanstveniki Anglije, zastop-
jniki angleške vojske in mornarice, de-
pu taci je i z inozemstva in zastopniki 
skoraj vseh vlad na svetu. Truplo po-
kojnega kralja so peljali na lafeti to-
pa in na krsti je ležala kraljeva kro-
na z blazino, kraljevimi znaki in dru-

tirim. Krsti sta sledila najpreje kra-
ljev konj in njegov pes, kterega je vo-

d i l na vrvici.nek vojak. Pes je nepre-
istano evilil. 

Za psom in konjem je jezdil nemški 
jpesar zajedno z vojvodom Connaulit-
iskim in med njima je jezdil novi kral j 
i Anglije. George. Vsi so bili oblečeni' 
j v uniforme angleških generalov. Za 
i temi so jezdili kralj Španske. Xorve-1 
ške in Grške; bolgarski, danski in por-
tugaLski k ra l j : prestolonaslednik Tur-i 
čije. belgijski kralj 111 avstrijski pre- ' 
stolotiaslednik; princ Fushimi iz Ja-
ponske. veliki knez Mihalj Aloksan-
drovie iz Rusije, vojvoda Aosta ter 
srrški in rnmunski prestolonaslednik: 
princ. Henrik pruski, princ Henrik ni-
zozemski, vojvoda saksonsko-kobur-
3ki; črnogorski prestolonaslednik in 

j srbski prestolonaslednik: turški. e;_rip-
ičanski in kitajski princi ter sultan iz 
Zanzibarja. Zadnji so jezdili zastop-
niki raznih nemških kneževin in de-
želic. Za princi sta se peljala v ko-
čijah zastopnika Zjedinjenih držav in 
Francije. Pred njima so se peljale i 

'Še razne princezinje. Celo vojvoda 
Orleaiiški je bil pred oficijelnima za- 1 

stopnikoma republik Zjed, držav in: 
j Francije. Zastajmika teh dveh de- , 
žel sta se peljala za prineezinjami 
in damami angleškega dvora — v 
osmem vozu. V- setfertpm se je pelf^T • 
nek kitajski princ. Za Roosevdtoru,1 

in zastopnikom Francije so se peljali I 
j dvorni vslužbenci najnižje vrste. Za 
Rooeevelta se sploh nihče ne zmenil. 

0 i— 
K ' 

* PARNIK ZGOREL. 

Kapitan in 18 osob se je rešilo z re-
šilnimi čolni. j 

San Francisco. Cal., 20. maja. Par-
nik J . Marhoffer, ki je dne 14. maja 
odplul iz San Francisca v Portland. 
Oregon, je dvajset milj severno od 
Newport a. Ore., na visokem morju 
zgorel. Kapitan, kakor tudi 18 osob 
se je rešilo v rešilne Čolne, s kterimi 
so srečno prišli na kopno. 

Razno novosti 
iz inozemstva. 

Avstrijskega nadporočnika Hofrich-
terja, ki je poailjal svojim tovari-
šem strup po pošti, najbrže ne bo-
do obsodili v smrt, ker ni pri pra-
vi pameti. » i 

POŠKODOVANI PARNIK KROON-
LAND SE JE NAPOTIL V NEW 
YORK. , ( i . J 

Napad na naše mornarje v Tonlonu, 
Francija; domačini so jih z nožmi 
napadli. — Halleyev komet v O-
rientu. 4 - .1:1 

o 
Berolin. 20. maja. Iz Dunaja se 

semkaj poroča, da nadporočnika Ilof-
richtcrja. kteri je obdolžen. da je 
provzročil smrt nekeira svojega tr>-
varisa 5 tem, da mu je j»o pošti po-
slal strup, vojno sodišče najbrže ne 
bode obsodilo v smrt. kaj. i razni 
zdravniki, kteri ~o ga že dolgo skri-
vaj opazovali, so prišli do prepriča-
nja. da ni popolnoma pri zdravi pa-
meti. temveč da ne more mhogo vna-
prej misliti in razsojati jasno o vsaki 
stvari. Sodišče ga bode najbrže ob-
hodilo v dosmrtno ječo. 

Southampton, Anglija, 20. maja. 
Parnik Kroonland od Red Star Line, 
kteri se je nedavno na poti v Xe\v 
Vork pokvaril, vsled česar je prišel 
r svrho poprav semkaj, -o v toliko 
popravili, da je zamogel včeraj nada-
ljevati svojo pot proti New Yorku. 
Kakor se j e že poročalo, so potnike 
[. razreda prekreali na parnik Adria-
ic. kteri je že pred dvema 'dnevi p2-» 
plitl proti zapadu. 

Toulon, Francija, 20. maja. Trije 
imeriški mornarji, kteri so se vračali 
iz kopnega na križarko New York, 
=o s e sprli s tremi francoskimi mor-
larji. kteri so jih potem napadli 7. 
ložmi, tako. d a j e zadobil ameriški 
nornar Adams rano v ledju, ki pa 
»i nevarna. Tudi njegova tovariša 
>ta nekoliko ranjena. Franeozje so 
potem bežali. Kasneje so jednega 
prijeli in aretovali. dočim policija šo-
laj išče še ostala dva. 

Carigrad. 20. maja. Tukajšnje pre-
bivalstvo je v noči od srede na ret r-
:ek skoraj vso noč čakalo prihoda 
flallevevega kometa in sicer na stre-
iflh. Med ljudmi je zavladal veli-
sanski strah, kajti vsi s 0 bili prepri-
•ani. d a bode nastal vsled kometa 
ionec sveta. Skoraj vse rodbine so 
<e zjedinile. da bi tako zamogle sku-
haj umreti. 

Aden. Arabija. 20. maja. Včeraj 
'.jutraj ob 4:30 j e bilo videti rep 
Etalleyevega kometa iu sicer tako, 
<akor luč kakeira velikega retlektorr 
in. . Kpmetovo jedro je bilo nevid-
jivo. . - , 

^ — — f .V 
r Nesreča na reki Missouri. 

Kansas City. Mo., 20. moja. Parnik 
I nele Sam je včeraj blizo tukajšnjega 
mesta zavozil na neko peV-enino in se 
ie vsletl tes-a potopil. Na njem je. 
bilo kakih 150 potnikov, med kterimi 
je takoj, ko se je parnik nagnil, pri-
šlo do panike. 1» hladnokrvnosti 
mornarjev se je zahvaliti, da se ni tem 
povodom pripetila kaka velika nosre-
•a. V*-a desna stran parnika se je 
udrla. ko je zavozil na peŠčenine, ki 

skrite pod vodnim površjem. Voda 
je hitro vhajala v notranje pro-tore in 
tako >0 se prireli jx>tniki m•• Isebojno 
pretepati, kaj t i vsakdo se je hotel prvi 
rediti. Večina ljudi je na to poska-
kalo v vodo. ktera k sreči ni bila glo-
boka. tako da so se vsi rešili. 

K r a s n i n o v i i n b r z l p a r n i k 

MARTHA WASHINGTON 
(Avstro-American proge) 

o d p l j u j e v s r e d o d n e 2 5 . m a j a 

vožnja do Trsta samo H dni. 

d o T r s t a a l i R e k e - - $ 3 8 . 0 0 

C e n a v o z n i h l i s t k o v : d o L j u b l j a n e - - - $ 3 8 . 6 0 

d o Z a g r e b a . . . . $ 3 9 . 2 0 
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l Owtted »rablfebed bf t tm• 
0 o v « n l o P u b l i s h i n g C o . 

(a corporation.) v 

FRANK SAKSER, President. -
VICTOR VALJ A V EC, Secretary. 
LOUIS BENEDI K, Treasurer. 

Place of Business of the corporation and 
addresses of above officers : 88 Cortlandt 
•treet,^Borough oi Manhattan, New York 

1» celo leto velja list za Ameriko in 
Canado . $3.00 

y m pol leta . . . . . . 1.60 
; * leto za mesto New York . . . 4.00 
j * pol leta ta meet o New York . 1 2.00 

* Evropo za vse leto . . . . 4.50 
* •• " pol leta 8.50 
® " " četrt leta . . . . 1.75 

«*3LAS NARODA" izhaja vsak dan ia-
}, vzemši nedelj in praznikov. 

«QLAS NARODA" 
("Voice of the People'1) 

« o * d every dav, except Sundays and 
holidays. 

Subscription yearly $3.00. 

a d v a r t l H « m * n t s o n a g i » » i i n n t . 

Dopisi brez podpisa in oeobnoeti we M 
featisnejo. 

Denar naj se blagovoli pošiljati po — 
Money Order. 

Pri spremembi- k r a j a naročnikov 

Ceimo, da se nam tadi p r e j d n j e 
vališče naznani, da hitreje najdft-

mo naslovnika. 

Dopisom in pošiljatvam naredite ta na-
tOov : 

» ' G L A S N A R O D A " -
I® Cortland t S t . New York City. 
— " • -

Telefon 4C87 Cortlandfc 

Koncem tedna. 
M*- .. . . 

i 
T>a je resnira vse (»no. kar se je j 

prorokovalo o našetii potovanju skd- ? 
zi kometov rop. .so jo v sredo po no-J 
či v dovoljni mori dokazalo: l jud je 
po tako pili, kakor še nikdar pop re-
je, knjti vsak je hotel iti na " o n i 
s v e t " nekako " v r o ž i c a h n a do-j 
len j i iztočni s trani so prirejali lita-
ni jc in misijone — vse za kometa, 
dokler jilii ni mestna policija pre-
gnala in podučila, da je policijski 
kol bolj trd, kakor kometov r e p . . . 

* * * 

Ši ra jk v Ilannibalu, Mo., za pove-
čanje plače: poslali so jim na vrat 
milieo in se pr i tem ravnali natančno I 
po svetom'pismu! zahtevali so kruha. 
in podalo se jim je b a j o n e t e . . . * * 

* 

Poročali . smo, da so sc nektere di-
jakinje v <larden -City-pričele posti-
•ii. toda tri so s postom že prenehale. 
Časopisje je namreč bilo dovolj ga-
lantno in jim je tako j počet kom po-
sta oskrbelo vso zaželjeno reklamo v 
svrho Ženit v e . . . 

* * 
* 

Žena nekega postavodajalca v Bos-
tonu, Mass., je svojega moža pre-
tepla. ker ga je našla, ko je sprem-
Ijeval neko gospodično: Deklici ni 
nič zalega storila — kaj t i on je na-1 
pram svoji ženi jedini, ki je k a j za-, 
krivil. — Mož bi pa svoje žene ne 
kaznoval, temveč njenega možkega 
pr i ja te l ja . CemuT. . . 

* ^ * * 

Toda tudi to se povsodi ne dogaja. 
7.0. kar imamo obilo dokazov v naši 
koloniji, kakor tudi v spisih newyor-
.ških sodišč, k jer figorirajo imena 
l j ud i , ki i n a j o v r t e t i z o č m i . . . 

* * * 

Danes priredijo newyorske sufra- j 
petke zajedno s svojimi sufragetiči i 
veliko parado, ktere rendezvons bode j 
na 22. nlici. Sufragetke bode vodil 
senator Owen iz Oklahome. Naše se 
parade ne vdeiežijo po zgorajšnjem 
redu, ka j te sestanek teh se vrši na — 
23. ulici in sicer no pod vodstvom 

-oklalunnskc.':u .Owaia, - .temveč--pristae.-
ga »ioiiiaoega — k o z l a , . . 

* * * 

Uibogi Enrico Cartiso! Njegova 
ljubica mu je postala nezvesta in ga 
je varala z njegovim šoferjem. lW 
pa škandal prepreči, j e j je dal j 
$25.000 dote — in sedaj se je pojavil j 
pravi mož njegove ljubice, kter i toži, 
Carusota na plačilo odškodnine., vsled i 
" o d t u j e v a n j a l jubezn i " njegove že-
no. — To se pravi imeti poleg sra-
mote še denarno i zgubo . . . 

* * / ' - : - -
* 

Med onimi ljudmi v našem mestu, 
k ter i nočejo plačevati davkov in kte-
rim se bode vsled t e g a njihova last-
nina prodala dražbenim potom, je 
veliko število cerkev. — In pri tem 
prepovedujejo baš v teh cerkvah: 
" D a j l e Bogu, kar je božjega in ce-
sar ju (vladi), kar je cesarjevega"!. . . 

* * * 

Ako zadostuje pobožnost za grad-
njo novih cerkev, bi bilo vsekako na 
mestu, da se ta pobožnost še za'toli-
ko potegne, da bodo cerkve zamogle 
plačevati davke, oziroma dati ono, 
kar je cesarjevega — c e s a r j u . . . 

* * * 

Jedino le delo vodi do kohčnega j 
vspeha — tako za t r ju je Andrew Car-; 
negie dan za dnevom. — Jedeo od j 
Carnegiejevih učencev, 26 let stari i 
t a jn ik jeklarne v Trentonu, N. J., je; 
tako tiifcyiirto £&al, da si je pokvaril' 
živce in se ta teden ustrelil. — Po-
tom dela je prise] do končnega ci-^ 

l K a možka sta se ta teden v New | 
Ytjrku streljala vsled neke ženske^o 
kteri sta oba trdila, da je .njufta že-
na. — In ta žena ni niti prvemu, ni t i 
drugemu u g o v a r j a l a . . . . ^ . •• -

In radi povsem navadne ženske se 
gresta s t re l ja t i ! Jeden je odšel " t o 
he l l " , drugi v ječo. — Toda tako je 
bilo že pofetkom "sveta! v Talmudo 
je namreč citati, da je tudi K a j n ubil 
svojega brata Abelja vsled ljubosum-
nosti, ki je nastala med bratoma vsled 
njune sestre Dine, o kteri pa sv. pi-
smo (vsled diskretnosti) m o l č i . . . 

P i s m o M f l f e C e g a r e - t a 
slfcgfeni 

IX. 
Na Rič votu, broke Lin, 

dne 19. ma ja 1910. 
T nu, —1 pa so nas zopet enkrat 

Stern Kuka r j i po f o r š r i f t za maja 
rtafulali tako, da ta druge kvaterne 
srede leta On-Ta-ožent-najn-Hunde-
rt-ten ne pozabim iz lepa. S a j se je 
vendar po vseh deli nus peprih bralo, 
in pisalo o onem čudnem kometu s 
kosmatim repom. Hvala Bogu! — 
hudiču pa — figo! — pa še vsejedno 
migamo in živimo, s koncem sveta 
je pa za sedaj enihau p r i kra jo . Se 
jo bomo po starem napre j ribali in ' 
fnrs l i , si mislim, dokler bo šlo. 

Danes kupil sem si v druk štoru za 
en nikel salmijak gajs ta in -za 10 c 
šiiieperger šnof tobaka, kterega šno-
1'am na to majlengo, ker sem preveč 
zaspati in imam kcrmet kacnjamr. — 
Cele tri dni in t r i noči niseta zatis-
riil očesa, ker me je ta kosmati ko-
met za nos vlekel in fulal . Adijo 
mondoT pa vsi Štern Kuka r j i ! 

Na kvatemo sredo zvečer smo ga 
pa na kometovo ra j tengo v voreng 
pognali. Imeli smo najs t a jm s ko-
met ruf par t i . Naša bosovka nare-
dila je za večerjo vse po komet š ta j l 
receptu, kakor : komet čikn sup, ko-
met prekajene klobase, komet ajser 
solata, komet Redi-čez, komet epi 
šnitlah št rudi, komet pohane pa ne 
nase in pečene morske zvezde. Pili 
smo komet Kale forni ja IGa-ret vino, 
komet pelinovec, komet s ta r visko, 
komet žin žer el in komet sodo. Ka-
dili smo komet trofis cegareje, in ko-
met špiepurk stožis cegare ali hel 
viržihke. 

Ob 9 zvečer zbraTa se nas je na 
r u f u ( s t re l i ) cela par t i ja . Poleg na-
šega gauza obhajal je nek Dego tudi 
na ru fu svojo poroko, ker je hotel 
na vsako vižo iti v drugem (zakon-
skem) stanu z zvezdo vred na drugi, 
svet. Teljani so špilali na kitaro, 
mandolino, fermonke ln vorgelee, da 
so kar raufenki od veselja plesali. 
No ja. — tud i ' od naše gauz kiparce 
šči smo po dom vetru njen p i j Ano 
na ruf premufali , da nam je za špas 
igrala. Najbol j lepa pesem je bila 
I>esem Ret-špange-led-bane-r in Nad 
zvezdo mi marš. Jaz sem jo pa sprem-
ljeval z bariton solo: " P a mi ga žin-
gamo, pa mi ga žagamo." Plesali 
smo, da s e je vse treslo in kadilo. 
Pr i sebi imeli smo vsi spokane pun-
kelne in sečelne za drugi svet z ek-
s t r a fa jn sem vičami in kapljico 
" n j e g a " . Na zadnje jo pa primaha 
na opštes naš lend lort s šampusam. 
Ta smo ga žajfali , da je kar raz stre-
he teklo. Živijo repa-t ica! 6em si 
mislil, ko sem začel na komet pi-
s k a t i . 

Ob 10.;>0 zvečer smo jo pa skozi 
kometov rep srečno in brez eks ee-
denta podurhali, Hes. tako so nas 
Št ern Khikarji nafuiali , da kometa in 
ujegovega kosmateg-a repa še lit bet 
videli nismo. 

Dzyigi dan preganjal i in lovili smo 
" m a č k a " ali kacnjamr. V delika-
tes štoru kupil sem si 3 piz mark he-
ringe, 4 zauer Pikls in spil sem za 
10 e bi 'omo selcerja na to majlengo. 
in bilo je ol ra j t . 

Popoldne smo jo pa odrinili proti 
Kuni Ajlontu na fiše ali ribe. Lo-
vili in lovili smo jih na vse sorte vi-
že. Jaz sem imel tenk ga tenk ga 
trnk z zvončkom, pa ga ni hotel no-
ben živ hudič zagrabit, če bi ga bil 
prav s p u t w m ali medom našmiral. 
Drugič bom pa f laundre z magnetiš 
trnkom ven vlekel ali pa panal s ko-
koli de levanfce <iir dena Mitom. Mo-
goče zadenem na kako morsko de-
klico ali podkovanega karfa. — Naj-
brže so se ta večer vse morske živali 
kometa prestrašile, ker smo šli brez 
rib s praznimi tošelni domov. 

Domov smo jo odrinili šele proti 
j i tfri z ele veter t renam; pa smo za-
žingali sledečo pesem: 

S ibo Zvezdo čakali, 
Na rufu plesali; — 
Ni bilo kometa! — 
Ti zvezda presneta! 
Na ajlont> se Kuni 

) Peljali ob luni; 
Tam ribe lovili, 
Ničesar dobili. — 
Ce človek ga žinga, 
Se riba na tink ga « 
Ne prime za vraga, 
Oj ribja ti jaga! — 

Rešpekt fuli truli 

Mike Cegare. 
.. v... - . - j—.- . —i . . 

P t f d i g a i j t v « 

l m; — - t . h 

fepisal J U L I A N HAWT&ORNE. ) 
_ _ _ 1 

(Nadaljevanje.) 
I I . 

Nekega avgustovega večera je šel 
knez Saroni iz svojega stanovanja v 

i Piccadilly na postajo Wateloo in 
vstopil v vlak, namenjen v Rich-
mond. Dospevši tja, je prekoračil 
mesto, šel čez most in zavil potem 
proti jugozapadu. 

Bil je tih, gorak večer, mesec je 
vzhajal. Na nekem stolpu v mestu 
je ura bila devet. Saroni je krenil 
s ceste na travnik. Čez nekaj minut 
je dospel do ograje z vratmi, za kte-
rimi je kostanjev drevored vodil k 

I majhni vili. Vsedel se j e na kamen 
j blizu vrat, izvlekel svojo tabakiro in 
si prižgal svojo cigareto, nato je pre-
križal roki, kadil in sanjavo gledal 

j gor v mesec. 

Ne dolgo in skočil je pokoncu in 
skoz mrežasta vrata napeto gledal v 

j drevored. Temna postava je lahkih 
korakov pr ihajala po peščeni poti, 

i odprla vrata , in čim ga je zagledala, 
razprostrla roki. 

Saroni je privil deklico k sebi, jo 
ohjel z obema rokama in jo poljubo-
val na usta in lica. 

1 " A l i t m Še vedno enako l j u b i š ? " 
f je tiho šepetala. 

" S e tisočkrat bolj l Ali nisi Al-
bertina in jaz S a r o n i ? " 

" K o l i k o Albert in bo v Londonu, 
I ki so bolj vredne ljubezni ko j a z ? " 

" N e poznam nobene. Morda j ih 
j je kaj , k i se zde drugim tako. kakor 
j praviš, jaz tega ne vem. Za-me si 
samo ti. Ako tebe ni pri meni. se 

j čutim zapuščenega in izgubl jenega." 
Deklica je položila roki na njego-

j v e rame in mu pogledala globoko v 
oči. Njen obraz, ki ga je mesec sve-
tlo obseval, je imel fine. duhovite po-
teze. Inteligentno, široko čelo je iz-
dajalo odločnost, istotako polne, t rd-
nozaprte ustnice. Obličje je bilo po-
dolgovato in skoro brezbarvno. Tem-
ni lasje so bili počesani iz čela in 
pr i t r jeni nad tilnikom v težkem 
svitku. 

Na prvi pogled je napravljala nje-
na prikazen resen, miren, samozave-
sten vtisk. a Če jo j e človek opazoval 
natančneje, je hipno vzplamtevanje 
njenih oči, vibr i ranje finih nosnic, 
nestrpno vztrepetavanje ustnic izda-
jalo temperamentno, s t ras tno narav, 
ki se je skrivala pod navidezno hlad-
nim pot-ršjem. Bila je srednje in 
vitke rast i , imela je polno oprsje in 
lepe, okrogle roke, ženska, vredna 
ljubezni, a gor je možkemu, k i bi se 
drznil varat i j o ! Pr ipravi t i bi se 
moral teda j na tragedijo. 

"Nespametno je od mene, da sem 
t u k a j " . j e rekla in spustila roke z 
njegovih ramen; " š e bol j nespamet-
no pa. te tako ljubiti , kakor t e lju-
bim jaz. Ali mi moreš povedati, k a j 
me je pripravilo do t e g a ? " 

" N i s e m nikoli o tem premišlje-
v a l 7 j e dejal Saroni, smehljaje vra-
čajoč njen pogled, in rahlo božal nje-
ne roke. " L j u b i t i je najkrasnejše 
na svetu! Vedel nisem doslej ni-
koli, čemu sem us tvar jen ; a v k o sem 
videl tebe, t eda j mi j e postalo jasno: 
zato, da tebe l jubim! — Dela me 
srečnega in močnega t u k a j " ; poka-
zal je ha svoje prsi in se zopet na-
smehnil. " L e bedaVi ne l j u b i j o ! " 

" A l i ši k d a j ljubil ktero pred me-
n o j ? " 

"Domiš l ja l sem si m o r d a " , j e de-
jal S a r oni zamišljeno. " A t i si me 
šele naučila to euvstvo, k i me vsega 
prešTnjA. * Ljubim"Te~ za vekomaj . ' ' 

*1 Pojdi z menoj n a t r a v n i k " , je 
od vrnila deklica. " M o j oče misli, da 
sem v svoji šobi. Da, neumnica 
sem, a vsejedno mi j e . . . Izkušaia 
sem biti pam.etna. a pamet ne claje 
jsreče, Jora j potrebujem neumnosti, 
da morem biti srečna. Svet je bil 
vedno trd z menoj ; n a j bo, zda j mi 
je vse e n a k o . " 

Izrekla je zadnji stavek z mehkim 
glasom in ga pogledala s pogledom, 
polnim neskončne nežnosti. 

Počasi 6 t a stopala čez tihi t ravnik ; 
Saroni jo je drža! tesne objeto. Usta-
vila se je, se narahlo izvila iz njego-
vega objema in mu pogledala v 
obraz. 

" T i si me vzel, ne da bi se mogla 
braniti", je rekla in glas se ji je tre-
sel. "*0 ta ljubezen! Brez moči sem 
pr6ti njej.^. Mogla bi vse na svetu 
storiti za-te, vse na svetu biti za-te. 
Ne zapopadem, kakor je to tako pri-
šlo. Moj oce mi je večkrat dejal, da 
ne bom nikdar nikogar mogla lju-
biti, da sem Slednjič sama to verjela. 
Ždi se mi, «14 On to 5e vedno mi-
s l i ! " 

Tiho se je z&smejala. 
" I n »endar si pravim celo zdaj še, 

ti ne moreš zaslužiti cele moje lju-
bezni. Ne verjSmem, da si dober, 
morda si od glaive do nog hudoben 
človek. Ji meni je to vsejedno. Lju-
bila bi te ravnotako — ljubila bi ce-
lo to,j kar je slabega v tebi. Moj oee 
je dober človek in he ljubim ga. Kaj 

Obisk v poducevalnem oddelku. 
^ " ' " i 

. —jI "' J l f f T f D " Y ^ K D N O je bo l j še opazovat i p o h i š t v o v svojem-
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Vsakomnr se izplača, ako obižče ta p o d u č e v a l n i o d d e l e k , in sicer je priporočati obisk teh prostorov go 
spodinjam, arhi tektom, pogodbenikom i n laa ta ikom pos lop i j , kakor tudi onim, ki žele predelat i s v o j e hifie. 

T a s e rafcfcazuje razsve t l java raznih barv , kar j e ze lo zan imivo za prodaja lce svet l ik , kaj i t i tn se j im razkaže, k a k o 
učinkttje la£ n a raznobarvne s tene . V kuhinj i in razkazova ln i pralnici s e m n o g o n o v e g a nauči . t 

R a z s v e t l j a v a p o d u Č e v a l n e k a o d d e l k a je , kakor se zatrjnje najpopo lnej ša 
v našem mestu. Tu se raz-

k a z u j e j o v s e najnovejše i znajdbe i n i zde lk i pri porabi p l i n a t a k o doma, kakor tndi v kupč i j i . 
V s a k d o je u l j u d n o povabl jen , da obišče p o d u č e v a l n i o d d e l e k , 2 9 E . 2 1 8 t S t . , kjer s e v s a k o m u r 

v s e r a z k a f e g lode rabe n a p r a v in p o d a vse potrebne in formac i je . 

Consolidated Gas Company of New York 
6feO. ft. COklfeJLYOO, P r e s i d e n t 
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so i i i njegove Itnjige in pridige f Jaz 
nisem ustvarila dobro in slabo, zakaj 
naj bi se moja ljubezen ravnala po 

ipestivfth drugih? Ako mi je tako 
všeč, imenujem slabo dobro — sa j so 
to samo besede. Vidiš, dragi, kaka 

j neumnica s e m ! " 
Bila je neka posebnost Saroni jeva. 

i da je smel storiti marsikaj , kar bi 
'se pri drugih zdelo smešno. Tako je 
I pokleknil zdaj sredi pota pred Al-
|bertino. jo prijel za obe roki in ju 
i pritisnil na svoja lica. 
I " T i si moja m a d o n a ! " je strastno 
vzkliknil. " K tebi molim svoje mo-
litve. Nimam drugihi nebes, nego te-

|be. Svoje srce polagam k tvojim no-
!>;am, ti živiš v moji duši! Kra l j a se 
jčutim, kadar se te dotaknem, neumr-
ljivost mi daje tvoj poljub. Ako te 
je želja, p i j mojo k r i ! Ako si ti pri 
meni. ne more nikdar nastat i tema. 
oči ljubezni so odprte. Ti sladko 

|moje življenje, da j mi svoje u s t n e ! " 
i Sklonila se je k njemu, tih vzdih 
blaženosti se je izvil njenim prsim 

Molče sta stopala dalje, dokler ni-
•sta dospela do reke. 

" T u k a j j e bilo, k jer sva se prvi-
ikrat na š l a " , je rekla Albertina. — 
" T a i n moli še deblo iz vode. ob kte-
rejra je trčil tvoj čoln in se prevrni l ; 
in t i si splaval na breg, k je r sem 
stala jaz. Kako si bil moker in ka-
ko so se smejale va-me tvoje črne 
oči! Ali je mogoče, da je tejra šele 
šest tednov? Nič več ko šest tednov! 
In v tem času sem te videla osem-

, krat . Osem ur — in mogle so izpre-
jmeniti vse moje pre jšnje ž i v l j e n j e ! " 

" T a k o tudi smrt vse izpremeni" , 
ja zamišljeno dejal Saroni. 

" I ) a , kakor smrt i pečat je naj ino 
srečanje sklenilo pre tek los t" , je še-

Ipetala Albert ina, " i n kakor po smr-
iti je nama vzcvetelo novo življenje, 
življenje v nebesih — ali — nama li 
ostanejo večno n e b e s a ? " 

" N e bojim se ničesar, zadovoljen 
s e m ! " je odvrnil I ta l i jan in prekri-
žanih rok strmel v temno reko. " L j u -

' bežen ostane ljubezen, celo v pek lu . " 
" A kako naj konča naj ina ljube-

z e n ? " j e vprašala Albertina, se okle-
nila njegove roke in naslonila glavo 
na njegovo rame. 

" K a j — k o n č a ? " j e .vzkl ikni l Sa-
roni naglo. 

" A k o se morava ločiti, ako naji-
na ljubezen postane gor je ! In loči-
tev mora pr i t i enkrat , ker jaz sem 
samo hči ubogega pridigarja , ti pa si 

, knez in povrh še katoličan. Nt) mo-
reš me p o r o č i t i / ' 

" J a z se nisem sam ustvaril , a iz 
lastne svobodne volje sem te vzlju-
b i l " , je dejal Saroni, " i n kar sein 

• razun teira, to polagam tebi, draga, 
k nogam. Midva sva mož in žena. 
t i si moja. jaz sem tvoj, naju ni mo-
goče ločiti. In ko bi me duhovnik 
poročil z drugo, bila bi t i vsejedno 
moja žena in ne o n a . " 

" A l i meniš s tem, n a j postanem 
tvoja l j u b i c a ? " je mirno vprašala 
Albertina. 

" N e ! " je vzkliknil in kakor v s t u -
jdu zamahnil z roko. " T i si — " 

" P o č a k a j trenotek. Jaz te ljubim 
iz vsega srca; je to jedino euvstvo. 
ki je kda j vzklilo v mojem srcu. Ko 
bi ti jaz bila jednaka. ko bi t i pred 
svetom ne imel izgubiti nič več ko 
jaz, potem bi takoj šla s teboj. Ne 
potrebovala bi drugrega. ko tvoje lju-
bezni, ka j t i ako bi imela njo kda j iz-
gubiti, tedaj bi tudi vse drugo za-me 

ne imelo nobene vrednosti več. O. 
kako sladko bi moralo biti t o ! " 

Mrmrala je poslednje besede kakor 
v sanjah in pri t iskala svoje liee na 

njegovo ramo. On jo je gledal in si 
gladil brado. Videl je, da je bila 
eksaltirana. in poznal jo je zadostno, 
da je vedel, da je nepreračunljiv« to, 
kar utegne ona storiti . 

Na jprvo <e je zdelo, kakor da ne 
misli ničesar več re«'-i. Očividno je 
mislila svojo poslednjo misel, k a k o 

. i)i hotela izključiti vse druge. Ali 
naenkrat se je oprostila njegovega 
ub.jeu.il. . stopila preden j, t mu pogle-

d a l a trdno v oči in resno rekla : " A 
,ne smeš> me napravil i l jubosumne." 
, Saroni se j e zasmejal i:i jo izkušal • 
pritegniti zopet k sebi. 

" T n d i bi ne smel l jubit i nobenega 
drugega Človeka", je nadaljevala Al- : 
beri ina in težko, sopla. ' ' K o bi se , 
druga ženska le tvoje roke dotaknila, j . 
bilo bi mi kakor smrten strup. J a z 
ne opiram svoje časti na obred ali 
na dogmo, kakor druge ženske; bi i i j 
omoženi v smislu zakona ne velja v 1 

mojih o«'eh ni«'-. A jaz imam svoje i 
lastne nazore o časti in nihče na j se 
mi ne predrzne se jih dotakni t i ! Na 
kolenih bi t i sledila p<> svetit, a rajši . 
bi te videla mrtvega in ra jš i bi sa-
ma umrla, nego pa doživela, da bi 

i čutil kdaj za drugo to. kar čutiš za- . 
me! Ali s" z v e s t ? " je nadaljevala, 
od notranje razburjenost i skoro ne-
zmožna dihati, in stopila . je tik 
predenj. pogrezajoč globoko svoje o<"-i 
v njegove. " A k o se sploh morava 
ločiti, poleni na j bo s e d a j . " 

" I n ka j bi potem s t o r i l a ? " j e : 
vprašal I ta l i jan. 

* * l loniov bi šla k očetu in prepiso-
vala njegove pridige, krpala njegove 1 

nogaviee in prenašala njegova kara-
nja in bila hi pametna in skočila 
bi tu noter -v vodo in podoba moje-
ea mrtvega trupla n a j ti bo živi dan 
pred o č m i ! " 

Izbruhnila je te besede v največji 
razburjenosti. Saroni jo je ostro opa-
zoval : njene besede ga niso porazile 
v srečni ljubezni, ampak so ga men-
da celo razveselile. Vrgel jo glavo 
pokoncu "111 nalahno topo t nil z nogo, 
kakor da se je konečno za nekaj odi o- . 
čil. Nato je prijel njene roke in jih! 
dvignil k ustnicam. 

"Ti si žena, kakor sem si jo mi-
slil, kakor jo potrebujem!" je navdu-
šeno vzkliknil. ' ' Z d a j vem, da si 
ravnotako krepka in pogumna, kakor 
si lepa. Ako bi ti kaka ovira, kak 

j sovražnik stopil na pot, bi ga strla ' 

^r- . 

miN€XPElLER 
Človek, ki trpi bolečine, je ravno 
tako brez pomoči, kakor razbita ladi-
ja na peščinah. eČ bolehal na revma-
tičnih bolečinah, nevralgiji, prahlaja-
nju itd. poskusi vdrgnenje fc 

PATtf -EXPELLERJEM, 
priznano dobro domače nedstvo. Do-
bi se v vseh lekarnah po 25 in 50f. 

P. AD. RIOHTER t CO., 
\ 215 Pearl St.. New ¥«rk. 

- j H r - j Paz te na var-I Btveno znamko 

^ S l o v e n s k o k a t o l i š k o 
fr- " ' " U i i S O ^ 

podp. društvo sveteBarba 

Z a Z j e d i n j e n e d r ž a v e Severne AmetrSta 
S e d e ž : F o r e s t C i ty , P a , 

.iflkorporlrano dne 31. Januarja 1902 v driavl 

ODBORNIKI: 

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL, P. O. Box 685, Forest City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBREŽAN, Box 51, Mineral, Kan«. 
I. tajnik: I V A N TELBAN, Box 707, Forest City, Pa. 
II. tajnik: ANTON OSTIR, 1134 E. 60th Street, Cleveland, Ohio. 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 
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NADZORNIKI: 
MARTIN GERC'MAN, predsednik, Box 683, Forest City, Pa. 
KAROL ZALAR, I. nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
JOS. BUCENELI, starejši, IL nadzornik, Bx 591, Forest City, Pa. 
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DruJtveno glasilo je "GLAS NARODA." 

ili umrla. J az sem cinike krvi člo-
vek. Moja pravica, da živim, kakor 
jaz hočem, je ravno tolika, kakor pra-
tica sveta, da to zabrani. Evo. zda j 
boš čitala v moji duši. Vse ti bom 
razodel, zaupal ti boin take stvari, 
la ne boš nikdar več mogla dvomiti 
na meni. kaj t i podeljevale t i bodo ob-
last nad menoj, dokler boš živela. 
Pojdi, ljubica, p o s l u š a j ! " 

Vrnila si a se od reke in sta šla 
»očasi zopet na travnik. Ribič, ki je 

temi grmovja ležal v svojem eulnu. 
je opazil, kako je j>o luje napravlje-
ni gospod naglo in strastno govoril, 
mlada dama pa kakor da se je stra-
-ila njegovih besed. To je bilo zad-
nje, kar je videl od nj i ju . 

1 ro pozneje je ležala Albertina 
Moore na svoji postelji, obraz zagre-
H-11 v blazine, prs te krčevito stisnje-
ne. vihar čuvstev v srcu. in km-z Sa-
roni je kvartal v svojem klnbu in iz-
iubaval venomer. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

Štrajk pri Baltimore & Ohio. 
Cleveland. O.. 19. maaj . Delegatje 

unije mašinistov 22 severozapadnih 
i?i rana lskih želoznic zborujejo v <"le-
velandu in tem povodom se je sklenilo, 
da se št r a j k mašinistov v delavnicah 
Baltimore & Ohio železnice razširi na 
vse proge fnrenovane ž.deznice. To-
zadevno odredbo so jmtcin na jp re je 
poslali v Chicago. 

NA PRODAJ. 
Radi odpotovanja i/. Brooklvna pro-

da se vsa hišna oprava ali skupaj , ali 
posamezno. 

Vprašat i pri hišniku, 
245 Melrose St., Brooklyn. X. V. 

med Central in Hamburg Av:\ l x 

Hamburg-American Una. 

Ekspresn i in redni p rome t z parn ik i 
na dva v i jaka m?d 

NEW-Y0RK0M IN HAMBUR60M. 
Veliki komodni pa rn ik i , opreml jen i 
z vsemi modern imi nap ravami , ka-
kor tud i z brezž ičnim b r z o j a v o m 
ter podmorsk imi s ignalnimi apara t i , 
kar znaČi k o m b i n a c i j o 
V A R N O S T I , H I T R O S T I 

IN UDOBNOSTI. 
POSEBNA SKRB IN POD-

TORBA ZA SLOVENCE. 
MOLTKE — odpluje 31. maja. 
I5ATAVIA — odpluje 14. junija. 
IIA MB I RG — o. I pluje 21. junija 
MOLTKE — odpluje 12. julija. 

Za v o ž n j e l is tke in vožn j i red. j o 
vpraša j t e pr i 

Hamburg-American Line, 
ali pa pri lokalnih agentih. 

Iščem mojega bratranca IVANA 
BRA T KO VIČA. Pred tremi mese-
fei je bil tu na Kavlor. Pa. Za nje-
gov naslov bi rad zvedel: Joseph 
Brat kovic. Box 371. Kavlor. Pa. 
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Shod. 

" J o j , lepo je bilo pri nas o sv. 
misijonu! Trije gospodje so pridigo-
vali slehrni dan, dve slovesni maši, 
popoldne križev pot, litanije, blago-
slov, vsak dan odpustki; k spovedi pa 
si- pristopil, kadar si hotel. Lepo, lepo! 
Za moške, ženske, dekleta, fante, celo 
za otroke so bile posebne pridige, vse 
sveče so gorele po cerkvi t r ikrat na 
dan in pridig? ^o bile dolge, da si po-
zabil misliti — na konec. Lepo, zares 
lepo! Čas milosti! Samo nebo se je 
odprlo in rosilo blagoslov na izpokor-
jene ovčiee, smelo rečeno: na izpre-
obrnjeno faro. Kozlov je bilo le malo 
in tem so privoščili samo v nedeljo po 
sklepu — posebno pridigo, ki je pa 
tudi ni*o prišli poslušat. Seveda: srca 
imajo zatrjena, pa jim ne more poma-
gati. nič na svetu. Bog nas varuj trdo-
vra tnos t i !" Tako so pomnili l judje 
milijonski čas, tako jim je ostal v spo-
minu ras milosti. Kozli niso bili de-
ležni DO prvega ne drugega, pa so 
govorili o misijonu stvari, ki niso za 
spodobno družbo. 

Gospodje v spovedniei so namreč* 
vedeli sve. Poznali so Toma Krevljo. 
pol erevijerja, pol sol* i ja lis t a, ki ži-
vi z neko žensko in ona ž njim. Oj 
to j? bil vriše z obema. Klar zapodi-
li so njega z moške, njo 7. ženske stra-
ni od spovedniee in potem še narav-
nost iz cerkve. Sam gospod ju je iz-
ločil iz črede zveličanih. 

Poznali so Mieo Žabarjevo, ki i-
ma moža v Ameriki, doma pa vsako 
t" m otVoka . . . Ta se je jokala že pred 
»povedjo, zakaj bala se je in ne za-
s-Umj; Prav*ikif! ui manjkalo, pa bi se 
odprlo peklensko žrelo in jo požrlo 
/ivo — z otroki ali brez otrok, ni mo-
goče dognati. Znana jim je bila celo 
Rjavčeva Lena. poštena, a zapeljana 
d vica . . . Poznali so vse skrivnosti 
naše fare. Zabili niso niti Mavčeve 
M i nke, ki -e je pred nekaj leti spoza-
bila iir dvignila lepe. pregrešne oči 
na gospoda z ovratnikom. Bil je mlad, 
1 j>o obrit, lepo okrogel. Zagledala se 
je vanj in trdila, da igfi ljubi, na j si je 
to prepovedano v samih Mojzesovih 
bukvah ali najnovejših cerkvenih po-
stavah. 

Xo. tudi n j i je pomagal sv. mi-
sion. Kako krasen je bil po tolikih 
u*pehih Šele sklep! Trije mladeniči, 
najbrhk:-jši v fari , seveda, so nosili 
v dolsti procesiji velik, težak križ. 
zna ;r en je priseg?, znamenje pobolj-
Aanja, pcvci so peli, gospodje so mo-
lili. Kako v =rce segajoč govor je 
imef pf>f®m *ph f e r-vo "H feTj" ~V«e je jo-
kalo po cerkvi, vse obetalo pokoro in 
vi t rajndst v svojih dobrih sklepih. 
1far*rk»tera maniiea je v solzeh za 
mladostne grehe in skrbeh za grehe 
svojih otrok namočila kar po dve ru-
tici — iii ne zastonj. Odpustkov je 
dobrohotno nebo ta dan kar deževalo 
v toliki meri. da so se lahko poskrili 
vsi sir. rt ni grehi. Blagoslovljene vo-
de so raznesli toliko čebrov na vse 
strani sveta, da bi je kmalu mežnar 
in trije pomočniki ne mogli dovolj 
nanesti. Pa bi ne pomagalo vse to! 

Slovesno, zelo »lovesno se je zvr-
>il pri nas mision. Lepo vreme si je 
izvolil gospo 1. solnčne dneve brez 
mraza pa tisti t-den pred Božičem, 
kdo pomni. Snega nismo še imeli 
in mraza niti za pol suknje. Kramar-
ji r-o kar goloroki ponujali svoje bla-

pulili tobak iu hvalili gospode, 
niivi jotwrje. 

; Tako na^lo. prenaglo je minil 
I zlati ča>! 

j Tisto noč po sklepu j« pa zapadel 
t, sne- do kftlmia. Mavf?va Minka' je 
* letela bosa okolu cerkve, župnišča. 
gokolu šole in po vasi. Letela je v 

gozd in se zgubila v goro z groznim 
krikom: "Gor im, porini! jaz sem po-
gubljena. prokleta! Hudič mej;* vzel. 
ker sem grešila! Le glejte me, glejte! 
Nisem več* t is ta! Samo duh je moj. 
Jaz gorim v peklu, gorim . . . " 

* - * 
* 

Lej»o. snažno dekletce je bila ^fax*- i 
t*eva Mi tika. Ko je devetnajstič pra-
znovala svoj god, se je radovala sa-
mih rožnatih misli. Vedela je za go-
tovo — kdo bi dvomil v mladosti? 

da pride v zadružno trgovino, k jer • 
se izuči za prvo potrebo, potem |>ojde 
izpopolnit svoje znanje v mesto, od j. 
koder se vrne voditeljica trgovine in 
se le na pripravljeni sed?ž. Samo pi- ! 
sala bo in računala . . 

Njen vzornik ji je celo obljubil, 
da se pojde. učit celo kuharske itmet- ; 
nosti. ko se naveliča trgovskega po-
sla. Ko se privadi kuhi in boljšemu ! 

gospodinjstvu, bo pa lahko njegova h 
gospodinja ali pa pojde kam drugam, ! 
kakor bo hotela . . . 

Jo j, sreče! Kam drugam od go-
spoda Valentina; Njena mladostno-
krila domišljija je tem načrtom še 
dodala, ker je nedostojno od gospodi- < 
nje in kuharice do pravega zakonske-
ga življenja. Njena sreča ni potrebo-
vala nobene krone več. 

Ali m gospod Valentin zal mla-
denič, kri in mleko. Lepo zna govori-
ti in vselej os tan? mož-beseda. Zakaj 
ne bi tega izpolnil nji, ki mu je do 

tolikrat. da ga l jubi l O to j 
ne more bit! drugače ? Svet bi se mo-' 
r a • preo rniti. j. 

Ne! Svet se ni preobrnil in ven-
dar je bilo drugače. 

Min kina sreča j e bila prevelika, 
da bi se ž njo ne pohvalila prijatelj i-
cam. Te so jo pa zavidale za njo. Ka-

I ko jo je to grelo. Pobahala se je sled-
, njič še z vsem, kar ji je naslikala n je 
i bujna mlada domišljija in kar se j i 
je zdelo najlepše. 

Pri jatel j ice so se muzale, je na-
I videzno pritrdile, med seboj jo pa 
i nazvale — norico. Vest ni mogla osta-
ti tajna že zaradi gospoda Valentina, 

i ki so ga dobro poznale vse, spoštova-
le in si mislile o njem, no. samo tako 

j daleč, kakor si more misliti posvetno 
j dekle o gospodu — — pa prav nič 
več. Toda Mavč?va Minka, tista, ki 
so govorili o nji, da ima gosposki ob-
raz in gosposke — fine — roke, ona 
je mislila še naprej Zato ni o-
stalo z njo samo pri te j nesreči. Pla-

j vala je kakor v blišču ju t ran je zore 
v svoji sladki ljubezni naprej, na-

; prej . . . 
Minkina sreča je bila velika kot 

morje; razlila se je po okolici kot po-
vodenj, preplavila ves ženski svet in 
/adonela nekoč na ušesa celo gospodu 
Valentinu. To ga je ugrelo, da je po-
zval Minko in njeno mater k sebi ter 
povedal, da vsled zadnjih dogodkov 
in govoric ne more biti iz njegovih 

j in njenih načrtov nikdar nič. Njego-
! va suknja je sicer vsak dan črna ali 
umazana nikoli — —. Kako si je 

1 mogla 011a slikati stvari, ki jih ni 
i nikdar niti omenjal! Ljudje potem 
dodajo še več in slika največje ostud-
nosti je postavljena v izložnem 
oknu . . 

I Sedaj se je zdelo Minki, da nc 
sliši več dobro.. Prijela je gospoda 
Valentina — prav rahlo — za rokav, 
a 011 se j« naglo umaknil, kakor da sc 
•̂a je dotaknila — mrzla kača. I>ekle 

se vendar ni dalo tako hladno odpra-
viti, pa je dejalo: Sedaj še ne more 
biti. k a j ne da. gospod —, ali s časo-
ma — v par letih prav gotovo . . . " 

(Gospodu se je zdela vsa s tvar vedno 
bolj sitna, zato je pritrdil, samo da 
se je je odkrižal. 

Zadružna trgovina je dobila novo 
voditeljico, sorodnico gospoda Va-
lentina, Minka je pa čakala in čaka-
la. Vsako, še taka potrpežljivo srce 
se naveliča čakanja ; naveličala se ga 
je tudi Minka Mavčeva. Začela je si-
liti mater, na j gre z njo vnovič h go-
spodu Valentinu, toda mati se ni u-
dala, temveč imenovala hčerko na-
ravnost nespametnico. " Č e pa ne mo-

,rem drugače!" je bil vedno enak od-
govor, vedno enako neuspešna pro-
šnja. To je pa ni splašilo, da ne bi 
ponavljala svoje zahteve desetič, 
dvajsetič . . . Mati je začela mladi 
nepokotnici izbijati neusmnQst — z 
jermenom. Ali z udarci se ne spavlja 
bolezni iz človeka, temveč vanj. Lju-
bezen pa je bolezen, veli stara pesem, 
še vedno peta, še nikdar dopeta. Min-
ka je začela z enako prošnjo laziti 
okolu sorodnikov, n a j jo ta in oni 
spremi h gospodu. Zaman. Sla je ne-
kolikrat celo sama in našla vselej za-
klenjene duri. Sorodniki so svetovali 
materi, na j pošlje Mimko kam daleč 
strani, k jer jo bodo minile te mulie. 
Mavčevka je slušala nič napačni na-
svet in Minka se je odpravila k odda-
ljeni sorodniei za Ljubljano. Od tam 
so pa kar deževale razglednice s ti-
sočeri pozdravi gospodu Valentinu. 

Minka je šla, Minka se je vrnila 
čez pol leta. Vedno ista pesem. Za-
čela je siliti znance, n a j gredo z njo 
h gospodu — zaman. Zatekla se je 
slednjič celo h gospodovim nasprot-
nikom, na j se potrudijo ž mjo, kjer 
bodo priče, ka j ji je obetal, a^i/ipolnil 
še prav ničesar. Ali jo "je "dat izučiti 
tointo? — Ona ne more ve5 čakati . . 
Z a k a j ! — Gospod že ve, zakaj ne 
more. Pove naj vpričo mož, da jo ta-
koj vzame v trgovino ali pa v kuhi-
njo. Nekaj zna, nekaj se bo navadila, 
nekaj bosta pa potrpela . . . 

Ker ni maral nihče ž njo, ni mo-
d a več s t rpet i : stopila je kar sama, 
pa je naletela zlo. Domače ženske so 
jo nagnale z burkljami, s krepeljci. 
poleni. Doma je zopet žvižgal jer-
men. f boga Minka. Vse s? je zaroti-
lo proti nji . 

Vse, prav vse . . . 
Doslej še je bilo v tolažbo sva j to, 

da je šla večkrat k izpovedi, k je r se 
je pogovorila z gospodom, v cerkvi 
mu je cmela zreti naravnost v obraz. 
Toda nekega dne dobi prazno spo-
vednivo in sporočilo po eerkveniku, 
tla gospod ne bo več spo vedo val nje, 
r»aj si le poišče drugega. Tudi cer-
sven sedež je bil oddsan drugi ženski. 

In tedaj so oznanili v cerkvi mi-
sion. 

'Verno je poskušala vse govore. 
Vi j i ušla niti ena besedica. Vsakega 
Ine se je veselila naprej , zakaj go-
spod je sedel pred oltarjem, poslu-
šal tudi sam in opazoval svoje ovči-
-e; gotovo je videl tudi njo. Ali ne-
ko popoldne je čula s prižnice o ka-
kovosti greha in raznih okoli^-inah, 
ki preminjajo in večajo greh: "Če 
pa imaš ti zvezo z osebo ali celo gre-
šiš ž njo, je to greh, velik kot mor-
je in samo to te more od vezati groz-
nih posledic v hudičevih krempljih, 
ako se trdno, zares in za vselej od-
poveš ti zvezi; da, obljtobiti moraš 
in slovesno priseči kakor ti je drago 

tvoje duše, ki je zanjo tekla Kris t o-
va Re.šnja kri na lesu sv. križa, da 
ne boš nikdar več mislila na tisto-o-
sebo, nikoli več obrnila pogleda na-
njo ter se je ogibala vsaj na tako 
daljavo, kakor jo doseže tvoj bias, I 
če zavpiješ na vso moč. Brez tega te 
ima v krempljih satan, noben misi-
on, vsi svetniki, niti Mati Božja te 
ne more rešiti, ti ne more pomagati. 
Beži, greŠnica s tega svetega kraja , 
ne oskrunjaj ga s svojo hudiču po-
svečeno osebo! Beži in obupaj! Zate 
ni pomoči! Odnese na j te on, ki si 
se mu udala . . . " Šele za nekaj 
trenutkov, ko se ni nihče upal ne le 
geniti, niti dihati po cerkvi, nadalju-
je govornik: "Bež i ki se pogubi ali 
ostani in se pobo l j š a j ! " 

Maveeva Minka ni mogla s tor i t i ! 

ne tega, ne (jnega. 
Minka je izjavila, da ne more ob-

ljubiti ničesar. 
" S r c e mi vzemite, srce, gospod, ki 

že davno ni več moje, marveč samo 
njegovo. Drugo srce mi dajte, 55a 
bom ž njim ljubila — samo njega — 

! . " Spovednik si je mašil ušesa. 
j Spokorniki po cerkvi so se ozrli k 
j spovedniei, kjer je klečala Minka, in 
1 presodili, da po tolikem ropotanju ne 
;bo dobrega konca. 

Zbežala je osramočena in se etis-
jnila v najbližjo klop. Poznala ni ni-
kogar, ni vedela, ka j dela. Strogi šol-
nik je prišel za njo, jo prijel za roko 
in vlekel v sveti jezi do cerkvenega 
praga, tam jo je pustil in rekel: 
" D r u g a oblast je v tvojem sicu ne 
pa božja. Zato ostani v satanovi obla-
sti, kor se je ne maraš odreči. A-
inen." 

Minka je odšla glasno joka je. 
Verniki v cerkvi pa so šepetali: 

"Obsedena je, Bog nas varu j ! Goto-
vo bodo šele zadnji dan izgnali iz 
nje hudiča. Gospodom je pokorno 
vse ." 

A t u l i zadnji dan ga niso izgnali; 
morda so pozabili. Minka ni šla v 
cerkev. Skozi okna doma j e skrivo-

| ma opazovala sklepno procesijo, čula 
; molitev in petje, videla lep, nov križ 
I— znamenje sprave z Bogom, videla 
i tudi gospoda Valentina v zlatem or-
natu. opazila celo onega gospoda, ki 
jo je peljal iz cerkve naravnost — 

, hudiču, ki mu jo je izročil. Nehote 
! se je umaknila od okna in se prekri-
žala. Oj! križ jo je pekel kakor žr-
javica, molitev sklela kot- sol na od-
prti rani in petje ji je rezalo srce. 

! Opazila je samo še vrsto tovarišic za 
Marijino zastavo in sam bul ic j i je 
zopet navdahnil misel, da je marsi-
katera med vrstnicami večja greŠni-
ca kot ona in vendar nosi svečo za 
Marijo . . . Ona je v satanovi oblasti, 
pogubljena na vse večne čase. Ni dru-
urače . . . gospod je rekel . . . gospod 
ve. 

Peklenske muke so ji bile vedno 
bolj pred očmi. Zdelo s? ji je, da že 
sliši jok in škrta.nje z zobmi, ropot z 
verigami, cvrčanje pekočih se teles, 
kletev grešuic, krohot peklenske di-
hali . . . Oči so j i izstopile kakor člo-
veku, ki je užil strup, telo se je tre-
slo, 11a ustnkali bela pena . . . Le-
tela je od soseda do soseda. Vsi so 

je bali in izogibali. iNjen pogled, 
1 kakor pogled po svetu begajočega 
Ivajna. pogled obupa ne? v je bil za-

: res grozen, diabolski.Povsod Iso se 
zapirali vrata pred njo, kakor pred 
-deklim psom. 

Neka jetična ženska se je tako 
prestrašila bodoče stanovalke v pek-. 
Iu. da je umrla par tednov pozneje, 
dve noseči ste rodili pred časom 
mrtva o t r A a , otroci se nekaj dni ni-
so upkli na cesto. 

Ko je veselo prifrkovalo v fa r -
nem zvoniku odhajajočim misijonar-
jem v slovo, so Minko peljali zve-
zano v deželno blaznico. Težavno so 
stopali konji po debelem -snegu, a 
pogled po naravi je bil krasen, ob-
žarjen v žarkih božičnega solnca. 

Ljudje bodo Še dolgo pomnili čas 
misiona in dogodke, ki so ž nj im v 
zvezi. Lepo je bilo tedaj pri nas. Ne-
bo se je odprlo, čas milosti je prazno-
vala naša fara . S ta ra nasprotstva so 
•̂ e poravnala, s t ras t i se ublažile, pre-
piri ponehali, pravde ustavile — za 
koliko časa? Malobrojni trdovratniki 
trde, da do — drugega misiona. 

Vsem je pomagal mision. 
* * > 

* 

Črevljar in socijalist Krevl ja je 
tiste dni našel svoja šila in kopita 
pred vrati dosedanjega bivališča. 
Pobral jih je in odnesel za pokoro; 
pozneje je poslal še po šivalni s t roj 
— in pri ženski ni imel ničesar več. 
Ona je obljubila pri spovedi, da ga 
zapodi, pa ga je res. pn je obljubil, 
da njo zapodi, pa je ni bilo t reba; 
raje <se je umaknil sam brez prepira 
in sovraštva. Tako je bilo ustreženo 
njima in — Bogu. 

Takoj potem sta se vrnila v cer-
kev pa naravnost k izpovednici on 
na moško, ona na žensko stran. Mir-
no sta opravila in lahko. Vsi so ju 
videli in hvalili, 

Žabkarjeva Mica, ki je oni dan 
rodila na njivi med žetvijo nezakon-
sko dete, pa ima moža v Ameriki, je , 
kar sama zazidala okno, koder je 
prihajal k nji tisti pijanec Jože . . v 
Prišla je potem drugič jt spovedniei 

in bila drage volje sprejeta v družbo 
zveličanih . . 

Celo Rjavčeva Lena je zaprla ta-
koj zvečer duri svoje spalnice in jih 
skrbno zaklenila od znotraj. Zastonj 

i je klical in se pridušal zunaj sam 
Svigarjev sin ter jo strašil, da po-
slej ne bo več plačeval za otroka. Za-
stonj je razbijal . . . 

Samo Mavčeva Minka se ni mogla 
izpokoriti. Vsem je bil znan njen 
greh in vsi so se čudili, da je za to 
tako hu la kazen. Drugi so imeli po 
lastni sodbi še vse hujše krivice na 
vesti, pa vendar ni bilo toliko hudob-

c e v obveščenih o njih napakah. K a j 
se hoče; taka je postava, taki pre-
roki. 

V dveh mesecih so izpustili siro-
I to iz blaznice kot ljudem nenevarno. 
V dveh mesecih je marsikatera ženi-
?a zmolila vsako nedeljo pet očena-
šev pred misionskim križem v cer-
kvi, vendar se j? v kratkem času pre-
meuilo dokaj v naši gari. Tone Krev-
ija se je norčeval, ko je prvič videl iz 
blazniee t došlo Mavčevo Minko: 
' H m !Neumnost! — eklet: ravno to-
iko greha bi imtla. ko bi ljubila na 
ta način — eklet. vse gospode kakor 
"e ljubi samo enega.^Vsi se moramo 
'jubiti med seboj. — e k l e t ! " In prav 
zmagovito je pogledal na zapeček, 

j i jer je sedela njegova lepša polovica, 
j Iz samega usmiljenja se je bil nedav-
j no zopet prisilil k nji, da bo pomagal 
zibati — najmlajši zakonski prira-
stek. kakor ga bo Bog dal. Potem se 
poročita po božji in človeški postavi. 
Tako namreč govori Krevlja pred 
vsakim porodom in ob vsakem po-
vratku v prepovedano družbo in gre-
mo priložnost. K a j mu pa morejo? 

Žabkarica je štirinajst dni po od-
; hodu misijonarjev šele opazila, da 
! ikno v njeno spalnico ni več zazida-

lo; zid je namreč razdrl njen Jože. 
Drugod si ni mogel utreti poti v nje-
no sree. Moža itak ne bo še kmalu i2 

j Amerike in obnovitev misijona je št 
1 daleč . . . 
i Rjavčeva Lena se baha glasno, da 

ona in nobena druga bo mlada 
Švigarica, dasi ji je umrl sinko Jan-
io. prvi prepovedani sad. No. sa j sc 

I Švigarjevemu sinu zopet odprte duri 
j ia stežaj v njeni svetišče; tam j e pa 
j nebeško lepo — —. Stari Švigar si-
| ??r preklinja in trdi, da takaintaka 

ie bo nikdar gospodinjila na njego-
vem dom«. Švigarea miga z ramami 
'n pr i t r ja stare'mu: 

" N e , ne! J a z se ne umaknem ta-
ki in tak i ! " Sin Švicarjev in Lena se 
oa smejeta a- toplem svetišču: "Š< 
rada se umakneta oba. Niti žugni 
:ie bo nobeden, ko pridejo št i r je mož-
:e in vaju zadenejo rame, ali bosta 
'.a večno ž ive la?" 

Le Minka, Mavčeva Minka . . . 
Tako nežna, drobna. Še v šoli sc 

ji povedali, da je gosposkih udov. Vse 
je znala; pisala, risala, računala tei 
ivačkala je najlepše. Mati jo je dala 
potem izučit zJ*šiviljo. Vrlo j? napre-
lovala. Vsi so jo imeli radi. Razume-
vala je hitro vsakršen kroj. delala pa 
marljivo in vstrajno. In pozneje, kc 
le zahajala časih nadomeščat proda-
jalko v zadružni trgovini, ali niso 
•edeli vsi od kra ja o nji samo hvalo, 
cako je pridna, pripravna in umna. 
lajglasneji je bil gospod Valentin, 
eveda. Nekoč so dekleta iz vasi sna-

j *:ile vežo v župnišču in so hitele dru-
za pred drugo, da vidi gospod, kate-
ra je najbolj pridna. Tedaj je pokli-
cal gospod Valentin Minfco k sebi go-
ri na mostovž in ji povedal tiste slad-
ke besede, kako in ka j namerava ž 
ijo? Ali ni pomenilo to več,-kot pra-
vov. p i h a n j e Ijubezni.Kaj tisti po-

-Ijmbir ~iri~ obj>tnf! .Gospodj^ seveda 
-e ne smejo ženiti — tako jq sklepala 
zaljubljena Minka, a imajo vendar 
svoje gospodinje. Kako drugače j ih 
lobe, ee ne na ta način. Ali ne more 
gospod skrivaje, seveda, tudi blago-
sloviti zveze s tako žensko? (Saj je 
Minka že eula. da gospod lahko tudi 
samem-u sebi odpusti grehe, pa bi bi-
la taka zveza k a j čudnega. Vsak dan 
ji je bolj ugajala in gospod Valentin 
ji je bil Vsak dan bol j všeč. 

Tedaj je videla, kako krasna je 
nje zveza sreče, ki pravkar vzhaja 
izza gore. Veselila se je nje prihoda 
in ni videla, kako naglo se je utrnila, 
'cafeo grozno jo je prevarila. 

Zadružna trgovina se je razdruži-
la z nekaj tisočaki dolgov, Proda-
jalka j e šla po svetu za drugo službo. 
Razprodali so ostanke, pohištvo in 
drugi inventar ter zvalili primanj-
kl ja j na rame odboru, ki še danes ne 
ve, kam bi ž njim. In Minka čuje, ka-
ko l judje preklinjajo jgospoda Va-
lentina, ki se j? pravočasno preselil 
drugam osrečevat ljudi z zadrugami 
in misijoni, in dobro se j i zdi, da ga 
preklinjajo. Tudi sama ču-ti, da ga 
ne ljubi več in bi ga morala celo so-
vražiti. Tega sicer še ne more. Ali 
govori se, da pride k nam v kratkem 
drug gospod — Valentin —, ki bo 
velel obnoviti nekdanji misijon. Te-
daj bo pri nas zopet lepo, kakor je 
bilo prvič. Ljudje se zopet preobr-
nejo, sovraštva minejo, pravde neha-
jo, nasprotsva se poležejo in Mav-
čeva Minka ozdravi, ko pove, da — 
sovraži gospoda Valentina fci vse bo 
zopet -dobro,^vse fin—i k*kam zadnjič 
ob misijonu. 

Naeona in on. 
Humoreska. 

Macona in on — hlapec Peter nam-
reč — sta služila že dolgo vrsto let pri 
eni in isti hiši. Ona jo bila prva dekla, 
on pa prvi hlapec svojega gospodarja. 
Macona je bila pri krstu sieer krščena 
za čisto navadno Micko, toda že od 
mladih let je ni klical nihče drugače, 
kakor z Macono in tako je ostalo. Ko 
je prišla kot rejenka k hiši, j i je go-
spodar rekel Macona — in ona se j? 
temu privadila. 

Peter je prišel pozneje k hiši kakor 
ona. Služil je prej pri gospodarju, ki 
mu je dajal majhno plačilo, pa je bil 
vrh tega še pijanev, da ni bilo niko?? 
miru pri hiši. Tega pa Peter ni mogel, 
zato je šel rajše k Mazoveu. Tu je i-
mel več plačila, boljšo hrano in — mir 
je bil pri hiši. Torej vse je bilo Petru 
všeč. Mazovc pa je Petra tudi rad vzel 
v službo. Vsakdo ga je poznal, da je 
priden delavec, da je pošten, trezen, 
da ni zapravljiv — torej je imel vse 

ipotrebue lastnosti dobrega hlapca, ki 
'se dandanes tako težko dobi. Pa še 
i nekaj je Petra Mazoveu posebno pri-
i poročalo. Imel je namreč dve dekli 
j pri hiši. in ker sta bila tudi dva hlap-
jea. so bile vedno kake sitnosti, in č? 

kugega ne, so bile vsa j besede — pa 
i tudi tega Mazovc ni maral. Na Petra 
• se .je Mazovc popolnoma zanesel v 
i term oziru. Bil je že v letih in le delo 
i mu je bilo mar . Njegova pot j e bila 
i med tednom le po travnikih in polju, 
j kamor ga je gospodar pošiljal, ob ne-
I deljah in praznikih pa je šel narav-
; nost v eerkev in iz cerkve domov, 
i Druge poti ni poznal. Vsa njegova 
i zapravljivost je bila v pipi tobaka. 
] katero si je žažgal ob nedeljah popol-

Ine. ko ni bilo nobenega dela. Pa še 
\ nekaj je bilo, kar je Petra pri Mazov-
?u držalo. Peter namreč ni bil lep 
Človek. Že od rojstva je imel »lesno 

'nogo krajšo od leve. L jud je so rekli, 
i da je Peter kruljav, pa ni bilo res, 
le vlekel je nekako eno 110.2:0 za seboj. 
Pa zaradi tega j e vseeno lahko delal. 
Tudi so trdili hudomušneži. da ima 
Peter grbo na hrbtu, pa ni bila istina. 

. le tako čokat je bil, da je bilo videti, 
; la glava ni v pravem razmerju z osta-
j lim telesom. Pa še eno IasUiost je i-
: mel Peter, ki pa res ni bila lepa. Ka-
I dar je govoril, je tako široko odprl 
iusta in zgornjo ustnico tako visoko 
I potegnil, da se je videla dolrra vrsta 
i velikih, rumenih zob. Sploh je pa i-
mel navadno vedno odprta usta in je 
ua glas smrčal. Sicer pa tudi Macona 
ni bila ka j posebnega. Imela j e že 
čez petdeset let — pa z levim očesom 
je tako postrani gledala, da so ji otro-

jci že v šoli nagajali in da je zato ve-
i liko prestala. 

Torej Mazovc je bil zadovoljen, da 
: je dobil tako pošteno družino, da bo 
j vendar enkrat mir pri hiši in da ne 
bo besedi. 

Pa vendar se je nekaj zgodilo, če-
! sar ni pričakoval n? Mazovc, ne Pe-
! ter. na jmanj pa — Macona. 

Bilo je v cvetoči pomlaJi. Vse se je 
preselilo življenja, bučele so pridno le-
ga le iz panjev, srkale po cvetočih li-
vadah med in polne strdi letale na-

jzaj, Škrjanček je visoko gori nad žit-
I nim poljem žgolel Stvarniku svojo pe-
jsem. mladina je veselo skakljala, po-
! vsod je bilo življenje — le Peter je 
hodil olioli molčeč iti zamišljen. Sam 

1 sebi se je čudil, da je zadnje mesece 
tako zamišljen. Tega seveda njegovi 
hišni pri jatel j i niso opazili, ker je Pe-
ter itak malo govoril. Ampak - Peter 
hi spal ponoči cele ure, v srcu je čutil 
nekaj, kakor še nikoli poprej e, niko-

mur ni razodel, k a j ga skrbi in boli in t 
sam ni vedel, ali bi se lotil težke stva- ! 1 
ri ali bi vse pustil pri miru. Pe t ra je 
namreč mučila le ena skrb : Oženil bi .1 

! se rad in sicer z — Macono. 
Ta misel mu ni hotela iz glave. Spo- !l 

'četka sam ni vedel, kako je na to pri-i 
šel, a konečno je spoznal, da bi bilo s 

to nekaj dobrega in pametnega. 
Peter je imel namreč dober četrt u-

re od Mazovca leseno bajto, katero je ' ' 
j podedoval po svoji materi. Baj ta si- ' 
cer ni bilo veliko vredna, ampak baj- !' 
ta j* bila pa le: drugi še take nima-
jo. Zraven baj te sta bili dve njivi 
ki jih je imel v najemu. Zraven koče ! 

j e bil čebeln jak in tega je Peter obis-
koval vsako nedeljo popoldne, ko je 
bil prost. Koča je bila pa prazna — 
in to se je Petru zdelo tako žalostno, 
ko je sedel pri čebelah, kadil iz svo-
je pipe in hodil mimo koče gori in do-
li — tako sam! Kako prijetno bi se ' 
tu živelo. A" taberh bi hodila oba. njivi | 
bi sama obdelala. več zaslužila. ( 

i morda bi še lahko prešička redila — j 
to bi bilo življenje! In Macona. kako j 
pridna, pripravna ženska j e ! Pa podi 
palcem ima tudi že precej. Leto in 
dan ne zapravi nobenega vinarja, vsa- j 
ko drugo leto nova ruta . to je 'vse. | 
Peter ima pa tudi že par stotakov v , 

i hranilnici — nobene stvari bi ne! 
! zmanjkalo. 

Tako si je Peter slikal nebesa v bo- , 
! dočem zakonskem stanu. Stvar pa j e j 
i bilo težko pričeti. Pet ru kar ni šla4 

j beseda iz ust. Ce so šli skupaj do-
: mov od poljskega dela. je Pe ter gtrvo-
; ril le malo. če so zvečer skupaj moli- 1 
li. je po molitvi šel koj k počitku. Le : 

! kadar sta sama južinala in drugih š e ' 
ni bilo domu. takrat je Peter skledo 
tako premaknil, da je bila najbolj 
zabel jena stran tam. k je r je sedela 

i Macona. 
: Tako so tekli dnevi in tedni mimo 
naprej . V Petrovem sn u je zavladalo 
nekaj, česar še nikoli ni občutil tudi 

( ni vedel, kako se ta reč imenuje ali 
enkrat se mora odločiti, ali bo kaj . 
ali ne bo nič — to je bil njegov sklep. 

Ko je v nedeljo popoldne zagledal 
j zopet lep rožmarin na oknu svoje le-
jsene ko<"e — edini spomin na raujko 
mater — si j e pa mislil. ta-Ie rožmarin 
ji bom podaril, da sa bo imela na o-
knu. potem bom že videl, pr i čem da 
bo. Srečna se mu zdela ta misel in po-
štena, s a j j e nedolžna. Kdo bo mogel 
kaj reči? Ampak med tednom ne bo 

, nič. ker ne ve. k d a j pride iz polja, 
.on je pa v hlevu, tore j bo potreba po-
čakati sobote. 

V soboto po večerji je krevsal Peter 
k svoji koči bolj hitro kot ponavadi. 

; Danes ali pa nikoli več ne. Beseda bo 
dala besedo — sicer bo pa kratko 

. • vprašanje, samo. če me — hoče. 

. j Peter je vzel zeleni rožmarin, ga 
j skril pod pazdulm in šel nazaj . Oh. 
kako lep je bil! Kako ga bo vesela, 
ker je cvetice rada imela že ©d r.e-

jkda j ! Krenil j? po stranski stezi in o 
i mraku prišel v vas. Na sredi vasi so 
j še peli f an t j e in Peter je za kozol-
! cem nekoliko počakal, da bi se raz-
!šli. da bi sra nikdo n? zapazil. Noč je 
; nastala. Izza oblakov je malo posi-
jala luna, da so s-1 komaj videle posa-

! mezne sence. Petru je utripalo srce. 
• Nastal j e zanj v življenju velevažen 
; trenutek . 
j Peter vstane, vzame rožmarin in 
gre proti Mazoveu. Vsak kamen mu 
je bil znan. Vse je bilo tiho in mirno, 
še domači pes ni zalajal. 

Peter pride pod okno Macone in na 
glas zakašlja. Nobenega glasu. 

Ozre s? okoli in ko nič ne zapazi, 
potrka precej močno 11a okno. da so 
šipe zaropotale. Zopet nič. 

Močno mu je utripalo srce. Potrka 

' « ^ 
tretjič in za kliče: " M a c o n a , d i n 
n o ! " 

Tedaj se je odprlo okno. c K d o p a i 
j e ? " je zavpila Macona. 

" J a z , Peter , nič se ne boj. Poglej, 
prinesel sem t i rožmarin ." 

" 0 ti ponočnjak ti. ti s ta ra krevlja, 
ali te ni sram, čaka j n o . " 

In vzela je Macona skledo vode, ki 
jo je imela pripravljeno za nedeljo 
z jut ra j , pa jo je neusmiljeno butnila 
doli na glavo ubogega Petra , da mu je 
klobuk odletel in da je rožmarin pa-
del na tla in se razbila njegova po-
soda . . . 

Gori nad Macano pa je zaklicala 
druga dekla: " H a - ha - h a ! " — da 
je odmevalo okrog. 

Peter se je tresel kot šiba na volL 
Pobral je klobuk, rožmarin vrgel za 
plot — in žalosten odšel. Se je kapala 
voda od klobuka. 

Ves razburjen je šel k počitku. To-
lažilo ga je edino to. da se je morda 
Macona zmotila in da ni vedela, da je 

j on — Peter. 
Ampak tista dekla gori. ta mu n i 

j dala miru. Celo noč ni zatisnil očesa. 
Joj . če se izve? — 

Drugi dan je šel Peter kot pona-
! vadi k desetemu opravilu. Šel je mir-
| no in počasi, a v srca njegove-n j e via-, 
i dal nemir. Bo<r ve. če l judje vedo, to 
j je bilo zanj veliko vprašanje. Tam pri 
'zvoniku je stala, kot po navadi, v-
jSruča fantov. Ko Petra zagledajo, re-
jce eden na gla- : " N o . Peter, kda j 
bodo pa oklici f " -— Glasen krohot j e 
opremljal te besede. 

Pe t r a je mraz stresel po celem ži-
! votu, zaprl je nenavadno svoja usta 
[ in odšel v cerkev. Ta dan ni molil, o-
ziroma moliti ni mosrd. Vedno mu je 
donelo po ušesih: okliei. oklici. — Mi-
slil je. da ve za njegovo ponočevanje 
vsak človek, vsa vas. cela fara . — 

Po opravilu je šel Peter pri stran-
skih vratih naravnost domov v hlev 
ležat. Tuka j j? premišljeval ničnost 
vsesa posvetnega. Ko bi te mlajše de-
kle ne bilo. vse bi bilo dobro. Tako 

1 1 
pa . . . 

Gospodar je zvedel, k a j se j? bilo 
! zgodilo. Kot moder mož Pet ra ni ob-
sodil. Ko ira ni bilo k južini, je šel 
trospodar sam ponj. ga pomiril, da ni 

! nič hndega, družini pa je zapovedal 
j strogo, n a j Petra ne dražijo. 
' To je bil za Petra najžalostnejši 
•dan v celem njegovem življenju. 

Ampak ženil se ni nikoli več . . . . 

i Francoska uljudoost. 

Nekega dne je bil povabljen vojvo-
da Gra m m on t k mgleškenm kra l ja 

i Jur i ju IV. Po jedi je prišla na mizo 
• steklenica vina. o katerem je kra l j 
zatrjeval, da je izredno dobro in jako 

1 staro. Po njegovem mnenju je bilo te-
koč? zlato, iz nebes padel ki v vino se 
•spremenel solnčni žarek. Ni ga mogel 
preliva lit i. 

Vi-oki gostitelj je lastnoročno n i -
točil >v oje mu francoskemu gostu ko-
zarec. :u ;ra je le-ta izpil krepak poži-

j rek. je izjavil, da j? v resnici nebeška 
j pijača. 

Nato >i je tu l i kral j hotel privo-
ščiti kozarček izborne kapljice in 
muza je s e , je nastavil kozarec k nst-
nk-am; komaj pa je nt-koliko odpil, 
je hudo sparil obraz in zaklieal: " H u -
diča. ka j pa je t o ? ! " 

Sluga je priliitel. zgrabil za stekle-
nico. poduhal. in v največje presene-
čenje izjavil, da je nastala na neraz-
umljiv način pomota, ker v steklenici 
je — rieinovo olje. 

Vojvoda Grammont je s Francozom 
lastno dvoriiivostjo rnusno pija-
čo, ne da bi trenil z očesom. — 

Rojakom naznanje. 
V poslednjem času so pričeli nekteri Židovi po svetu Širiti vest, da poliljajo norce po 

telegrafu v staro domorino za 50 ct. strolkov. Da tem stopimo v eno rrsto tudi pri nas, sestavljamo 
dotični kablecode ter bode v par tednih, gotov. Kdor prvič poSlje denar • staro domovino, ni niti 
misliti, da je to mogoče xa 50 ct., ker velja vsaka beseda 32 et. Urediti a« da to le za stala« in 
večkratne pošiljalce in to izdelujemo sedaj. 

Najvarnejša, pot pa j e Ie poi i j jaqe po dosedanji navadi, da T Avstriji izplača vse 
pošiljatve c . kr. postna hranilnica na Dunaju in z a Hrrate kr. poštna hranilnica • Buda priti . 
Ako je kaka pomota, državne oblasti posredujejo in vse izvedejo; pri kabelnu ali telegrafu s o pa 
pomote na dnevnem redu in brzojavni urad ne jamči za prav nič. 

Neumnost pa je misliti, ali pa zatrjevati, da pride denar domov v dveh s l i treh dneh. 
Tukaj čaka tak bankar, da ima več denarnih nakaznic in to par dni ; potem obvesti brzojavno svo-
jega zastopnika 0 izplačilo, zastopnik pa šele potem piše poštne nakaznice in jih odprav i . Vse to pa • 
traja po s e d e m adi v e č d n i . Znano pa je, da naše male pošte na deželi nimajo nikdar dovolj denarja 
v blagajni in ako pride do izplačila, je treba tam čakati, da dobe denar od višjega urmda. T o je 
gotovo ia vsak razsoden Človek ve, da je res. Zato je neumost pošiljati denar po telegrafu, ko vendar 
konečno ne pride preje v roke naslovnika, kakor skozi Dunaj ali Pešto. 

Ž i d o m j e z a b u s s i n e s , n e p a z a u g o d n o s t S l o v e n c e v ! 

Za to naj vsak previden Slovenec pošilja denar kakor doslej po 

Frank Sakser Co. 
8 2 C O R T L A N D T S T , N E W Y O R K ! N L Y . ' 
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Vstaaovljeaa dne 16. avgust« 1905, 
d n k o r p o r l r a n a a p r i l a 1 9 0 9 v d r t a v l P e n n a . 

• sedežem y Cenema^vgh, Pa* 

G L A V N I U R A D N I K I : 

Predsednik: MIHAEL ROVANSBK, R. I \ D. No 1, Conemangh, P«. 
Podpredsednik: GEORGE KOS, 524 Broad St., Johnstown, P«. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 328, Conemangh, Pa." 
Pomožni tajnik: ANDY VID RICH. P. 0 . Box 523, Conemangh, Pa. 
Blagajnik: PRANK ŠEGA, L. Box 238, Conemangh, Pa. 
Pomožni blagajnik: IVAN BREZOVEC, P. O. Box 6, CoBeroaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora, Box 508, Conemangh, Pa. 
FRANK PERKO, nadzornik, L. Box 101, ConemaHgh, Pa. 
ANTON STRAŽIČAR, nadzornik, Bx 511 Conemangh, Pa. 

POROTNIKI: 
ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Bnnle, P * 
K I H A E L KRIVEC, porotnik, B o l 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemangh, Pa. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
S. A. E. BRALLIER, Greeve St., Conemangh, Pa. 

• o 1 
Cenjena draft va, oziroma njih uradniki so ttljndno prožen i pošiljati 

•fenar naravnost na blagajnika in nikomur dragem, vse druge depwe pa 
na glavnega tajnika. 

V slučaja da opazijo draitvvni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
eploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivoeti, na j se 
i« nemudoma naznani na a rad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi. 

Društvene *l*«ilo | e "GLAB N A R O D A . " 

ASBSMENT ZA MESEC JUNIJ 1910. 
A ^ s m i nt za mesec jun i j se razpošilja na vsa kra jevna društva spada-

joča k " S l o v . Delavski Podporni Zvez i" , po $1.50 na vsakega elana, in 
Mi-er v pokr i t je stroškov smrtniue in bolniških podpor. 

NAZNANILO. 
v - cm cenj:>n^r članom in uradnikom krajevnih društev* S. D. P. Z. v 

pojasni?o bledeče: n 
\ >ak » lan S. L). P. Z., kakor hitro zholi, na j se nemudoma javi ta jn iku 1 

id»::a društva. ter ob enem zahteva listino, katero n a j da t a k o j zdravniku z 
i .polnit i. Ta listina se potem takoj vrne drn-štvenemu ta jn iku, ta jn ik pa 
n a j jo bla-ovoli nemuiioma odposlali na glavni urad " Z v e z e " . Ta listina i 
ima prit i v teku desetih (10) dneh v glavni urad " Z v e z e " , to j e 10. dan, ! 
ko jo TA zdravnik izpolni. mora biti ista v glavnem uradu. Ako ne dobim v 1 

teku desetih dni zdravniške listine v glavna urad. oziroma naznanjenega bol-
nika. se mu podpora odkloni iu s^ ne bode v nadaljp več oziralo na poznejše \ 
di.-le zdravniške listine. Vsak razsolni član naše organizacije bode na pr- 5 
vi po i.i.>lek dal prav, kar je ski nil na seji dne 8. maja glavni odbor S. D. P . | 
Zveze, ka.i i v zadnjem času dobili «mo listine od nekaterih krajevnih d r u - j 
štev. v katerih je bilo videti, da se je bolnik javil društvenemu ta jn iku še j 
le, k< je ozdravil, ali pa M- en inesee potem, ko je bil že za vsako dilo spo-
sitiuMi. Take iu enake podpore se ne morejo od danes Jia napre j izplačevati, * 
in >e ti. li ne bodo. Zato opozarjam javno vse brate S. D. P. Zveze, da pazi-
jo, dr se takoj j av i jo ob enakih prilikah ta jniku društva. Ko pa bolnik o- ^ 
z d r a v i , n a j se Zopet javi ta jniku, da dobi tako drugo l i s t i n o po ime-nu-pla- 1 

čtlno nakaznico, na katero se mu potem pri seji opravičena podpora na-
k a z e . t 

Pri^im torej brat? da pazijo na to, da nc bo potewi nepotrebnih ne- \ 
pri je tnost i iu kikanja, zaka j ne dobi ta ali oni član bolniške podpore. Deset 
dni je časa dovolj da se bolnik javi pri srvojem društvu.. A*ko pa tega ne I 
Mori. n a j krivdo pripiše samemu sebi. Pomisliti .je t reba, da se lahko k a j ; 
enakega smisli vsak član. t: r reče pri s e j i : \ J az sen.i bil bolan, prosim, da j t e 
mi -i >0.00 j.Ji Ae več podpore- Ne, bra t je , tako ne moremo jadra t i napre j . g 

Ako se bobnkn dozdeva, da podpora ni toliko vredna, da bi se vsaj takoj 
javil društvo, tudi kot član ui opravičen pozneje prašal i za isto. 

Sklenjeno na redni seji glavnega odbora dne 8. maja 1910. 
S bratskim pozdravom: I 

Ivan Pajk, 5 

glavni ta jn ik , L. Box 328 1 

Conemaugh, Pa . 
C 

MESEČNO POROČJILO KRAJEVNIH DRUŠTEV. f 
i 

PRISTOPILI: 
K društvu " I i o r i t e l j " štev. 1 Conemangh, Pa . Mat i ja Sergan, £ert, š t . ^ 

1140. Frane Matan, eert." št. 1141; J o s i p Lindič, cert. št . 1142; Mihael Hr i - "j 
ba.\ cert. št. 114,1. j , 

K društvu "Por . iočn ik ' ' št. 2 Johnstown, Pa . Je>sip Rogelj, cert. št . a 

1083. • t f 
K društvu " Z a v e z n i k " št. 3 Frankl in . Cgh, Pa. Andy Udovič, cert. št . * 

10b0* Josip Lovka, cert. št . 1117: Andy Meze, cert. št. 1118. 
K društvu " A u s t r i j a " št. 3 Ralphton, Pa. J e r n e j Zelene, cert . štl 1119; 1 

Anton June , eert. št. 1120. j 
K društvu " P l a n i n s k i r a j " št. 8 Primero, Colo. Ivan Delast, cert . št. 1 

1101; Josip ( \ s n i k . cert. št. 1102; Ivan Grrzina,-cert . št. 1108; Frank Bra-
tnen, cert. št. 1104; Anton Sa jn . c - r t . št. Jcxsip Sajn . c^rt. št. 1106. ] 

K društvu " J a s n a P o l j a n a " št. 10 Brown field, Pa. Ivan Rirkše, cert . ( 
št . 1084: Mati ja Ščinkovec. cert. št . 1085; Martin EJos, cert . št . 1086. , 

K društvu " Z a r j a Svobode" št. 11 Dunlo. Pa . Ivan Hribar , cert. š t . 
1002: Louis Korošce, cert. Št. 1003; Ivan Zalar, cert. št . 1121; Anton Steb-
laj , cert. št. 1122; F rank Ueršič, cert . št, 1123. 

K društvu " D a n i c a " št. 12 Heilvrood, Pa. Mihael Hiemieky, cert. š t . 
1008; Ivan Sile, cert. št. 1009; Matevž Brulc, cert. št. 1100. 

K društvu " V e č e r n i c a " št. 13 Baggalev, Pa . F rank Klopčar, cert. št. 
1094. 

K društvu " S l o v a n " št. 15 Sopris, Colo. Jos ip Tomšič, cert. ŠtVlOSS; 
Ferdinand Kiavser. cert. št. 1089; Ivan Šker l j , cert. št . 1096; FVank Dvor-
š e t , cert . št 1001. • ' - *. v • ' 

K društvu " N a t h k " št. 20 Hunt ington, Ark. Ivan Ročnik, cert. št. 1081. ! 
K društvu " O d boja do z m a g e " št. 22 La Salle, III. F r a n k Planikar, 

ce»t. št. 1128^ F rank Horvat , cert. št. 1129. 
K društvu " Slovenski b r a t j e " št. 23 Coketon. W . Va. Ivan Petek. cert. j 

št . 1081:; Frank Korošec, cert. š t . 1124; J akob Knap,^cert . št. 1126; Vine. | 
H o r d e . cert. št. 1126. , 

K društvu " I l i r i j a " št. 24 Iselin, Pa . M&ke ČupoviČ, cert. št . 1113; 
Louris Lončar, cert. št. 1114; Anton Prosnik, cert . š t . 1115; Mike Brikove, 
e«*rt. št. 1116. - . , . : , 

K društvu " D f d a v e c " št. 25 Rock Springs, Wyo. Leopold Luzan, eert . 
št. 1(1*5; FVank Verhunc. e e r t . i t . 1096; Leopold Poljane, cert . št . 1097; An-
ton Završnik, cert . št. 1130; F rank Kol an, eert. ŠL 1131; Jo^ ip Zavrsgfk, 
eert . št . 1132: F rank Fik , cert. št. 1133; F rank Dolinar, cert š t . 1134; J a -
kob Hafne r , cert. š t . 1^35; Jos ip Ha fne r , cert. št. 1136; Mat i j a Kuhel j , cer£, 
St. H37 . 

K druš tvu ^ M i r o l j u b " št. 27 Cumberland^ Wyo.-Frank. Heoaan, cert, 
št . 1107; Ivan I^eskovec, cert . St. 1108; Jos ip Penca, cert . št . 1109; Jos ip 
T ark. e e r t f l S t - l l l O ^ Ivan Gradišnik, cert . , št. 1.111 J Anton Vaeak, dert. jst. 
1112. l i a n Streonfefj, eert . št. 1138; Ivan Straniša , eert. št. 113^. 

K društvu " J u t r a n j a Z a r j a " št. 29 Meadow Lan4s f P» . Airton Pasega, 

K drulfnr * Zeleni vrt" št. 32 Paliaades, Colo. Ivan Rotar, eert. št, 
1087. .... _ . . ' J ji ...... . • 

Ivan Pajk, glavni tajnik. 
o — - — 

j. 
Mesečni imenik društvenih uradnikov. 

-T' 

Društvo "Bor i te l j" št. 1 Conemaugh, Pa. Ivan Brezovec, predsod- s 

nik, Box 6 ; F r a n k K r i š t o f , t a j n i k , Box 181 ; F r a n k P e r k o , b l a g a j n i k f 
Box 111; S e j a v sako p r v o n e d e l j o v mesecu v dvoran i d r u š t v a sv. A l o j - 11 

z i ja . 
Društvo " P o m o č n i k " št . 2 Johnstown, Pa . Albin Gačnik, predsed- * 

nik, Mar t in Ključevšek, t a jn ik , Jos ip Glavač, blagajnik. Vsi na R. F . D. 
No. 3 Box 146. Seja vsako prvo nedeljo v mesecu, v dvoraut društva * 
" T r i g l a v " Johnstown, Pa . _ ? 

Društvo " Z a v e z n i k " št . 3 Frankl in , Pa . J akob Kocjen, predsednik, >s 
Rox 508; Anton Stražiščar , t a jn ik , Box 511; F r a n k I-3os, b lagajnik, Box 
511. Seja vsako 4. nedeljo v mesecu pr i g. J . Mele-tu. ^ g 

Dru št vo * 'Zavedni S lovenec" št . 4 Lloydell, Pa . Ni&olaj Zvonarie, ^ 
predsednik, Box 1055 Beverdalle, Pa . Jos ip Culjkar, t a jn ik , Box 124, j, 
Lloydell, Pa. Mat i ja Hr ibar , blagajnik, Beavredalle, Pa. Box 1048. Seja s 

vsako t r e t jo nedeljo v mesecu na Lloydell, Pa . s 

Društvo " A u s t r i j a " št . 5 Ralphton. Pa . MartitT Abram, predsednik, 
Josip Župeve, ta jn ik , Box 106: Mihael Centrih b lagajnik; Se ja vsako prvo 
nedeljo v mesecu. 

Dru stvo "Zves t i b r a t j e " št. 6 Gar re t t . Pa . Jakob Strueel j , predsed^ i 
nik ; Ivan Kra l j , t a jn ik Box 227; Mart in Baje, blagajnik, Box 90; Seja r 
vsako prvo nedeljo v meseeu. j 

Društvo " J e d i n o s t " št. 7, Claridge, Pa. , Lovrenc Bitenc, predsednik, s 

Bcx 435; An-ton P in ta r , tajaiik. Box 315; Ivau Kozinau, blagajnik, Box 1 

392. .Seja vsako prvo nedeljo v mesecu. & 2 

Društvo " P l a n i n s k i r a j " š t . 8 Pr imero. Col<». Jos ip Galin, pred-
sednik. Box 324; Mihaci Krivec, ta jn ik , Box 324; F rank Slanovič, blagaj- ' 
nik. Box 324. Se ja vsako t re t jo nedeljo v mesecu . 1 , 

• t 
Društvo "Zavedni Stajerc" Št. 9 Johnstown, P«. Martin ZapttM, 

predsednik; Frank Span, tajnik, 265 Baron Ave . ; Gkorg Koos, blagajnik, j 
524 Broad S t . S e j a vsako prvo n^ |p l jo v mesecu pri sobr. F . Volčku. 
Morellville, P a # ' 1 

Društvo " J a s n a P o l j a n a " š t . 10 Brownfield, Pa. , Urban Picel j pred- , 
sednik, Box 75 Liemont Furnace , Pa., Ivan Gorše ta jn ik , Box 58 Brown-
field, Pa., Ivau S t r i t a r blagajnik, Box 6 Brownfield,Pa. Seja vsako prvo ( 

nedeljo v mesecu pr i sobratu Ivan S t r i t a r . | 

Društvo " Z a r j a Svobode" š t . 11 Dualo, Pa . F r a n k Bavdek, pred- • 
sednik, Box, 1 ; F r a n k Kaučie. t a j n i k . Box- 191J F r a n k Doles, blagajnik, 
Box 214. Seja vsako prvo nedeljo v mesecu n a Dunlo, Pa . 

Društvo " D a n i e a " š t . 12 Heilwood, P a . J u r i j Stupie, predsednik, 
Box. 133; Pavel Plamnc, ta jn ik , Box 8 8 ; Jos ip Tomazin, blagajnik, Box 23. 
Se ja vsako prvo nedeljo v mesecu. 

Drnštvo " V e č e r n i c a " štev. 13 Baggaly, Pis., Anton Tome, pred-
sednik, R. F . D. No. 1, Latrobe, Fa . , Box 146; Ivan Arh, ta jn ik , Bx. 45; 
Anton Rak, blagajnik, Hoste t ter , Pa . Se ja vsako prvo nedeljo v mesecu 
v B»ggaley, P a . * 

Društvo " M o j D o m " št. 14 Orient , Pa . Jos ip Svab, predsednik, 
Lambert, Pa- ; Fraivk Herceg, ta jn ik , Box 391 Unionton|n, P a . ; F r a n k 
Grame, blagajnik, Box 119 Republic, Pa . Seja vsako drugo nedeljo v mesecu 
ua Orient, Pa . 

Društvo " S l o v a n " š t . 15 Sopris^ Colo. Ivan Pavlin, predebdnik, 
Box 170; Adalbert Logar, ta jn ik , Box 192; Ivan Dvoršek, blagajnik, Box 
192; Se ja vsako prvo nedeljo v mesecu v Piedmont, Go!o. 

Druš tvo " B r a t s t v o " št. 16 v BuXton, Iowa. F rank Capuder, Box 23, 
predsednik-, Ivan Palčič, Box 216 t a j n i k ; Ig . Ceglar, Box 800 b l aga jn ik ; 
Se ja vsako prvo nedeljo v mesecu p r i sobr. Ferdinand Kočevar 12 West 
St. No. 1. 

Druš tvo " Z o r a " št . 17 Akron. Mich. Gašper Volk, predsednik, Box 
88; Andre j Vofk, t a jn ik , Box 88 ; F r a n k Flisek, blagajnik, R. F. D. 4, 
Box 7 ; S e j a vsako p rvo nedeljo v meseeu. 

Društvo VZvoiv" St. 18 Braddock, Pa. Loais Gutman, Linbard, Pa. 
predsednik; Josip Lesjak, 111 Wood Way Braddock«- Pa. tajnik; Ivan 
Kerin, Linbard, Pa. blagajnik. Seja vsako prvo nedeljo v meseeu v 
Braddock, Pa. ^ 

Društvo "Združeni Slovenec" št. 19 Car ona, Kansas, Frank Zupan-
čič, Box 35 predsednik^ Ivan Wosel, Box 82 tajnik; Rudolf Pehar, Box 
135 blagajnik. Seja v*arko drugo nedeljo v T. Markovie dvorani. 

Druš tvo " N a d a " št . 20 Huqt ig ton, Ark . Louis Turk , predsednik, 
Box 36; Mart in Powetz, t a jn ik , Box 151; Jos ip Je i tnan , biagajnik, Box 
1 r Se ja vsako četrto nedeljo v mesecu, v dplavsfci dvorani Hunt ington, 
Arkansas. ,V- . ; - . t . _ , 

Društvo " S o k o l " šjt.,, 21; West Mineral, Kans. Simon Kropusek, 
predsednik, Bbsr Ivafl B e r l i s V tajnik, Box 485; Ivan Kukec, blagaj-
nik, Box 487;. Vs i Stone City, Seja vsako četrto nedeljo v mesecu na 
FTast Mineral. Kansas, pri sobratu Spajsgr. 

Društvo. "Od boj^t do zmage'? Št. 2 i La Salle, III. Frank. Sajevic, 
predsednik, R. i*. TJ. 24 Box 53; I gnat Joedan, tajnik, tt. T . D. 24 Box 32; 
Louis Gregorčič, blagajnik, R. F. I>. 24 .Box 32; vaak& prv« nedeljo 
v mesecu pri sobr. L Gregorčič, v, CraketvtU^ 141. , - , t 

Društvo "Slovenski bratje" & 23 Coketown, W. Va . Frank Koejan, 
predsednik, L, Box 612; Prank Bartelj, tajnik, Box 55 Coketown, W. Va. 

S U S P E N D l R A J n . 
Od društva " B o r i t e l j " š t . 1 Conemangh, Pa . Ignac Gorenc, eert . Št. 

9o4; I i an Zupančič, eert . št . 593. 
Od društva " P o m o č n i k " št. 2 Johns town^Pa Jakob Logar, cert . št . 57; 
Od društva " J e d i n o s t " št. 7 Claridge. P a . Alois Jen^č, cert . Št. 177; 

F rank Šra j , eert- št. 663; Anton Kpsoglarv, cert . št. 1^92. 
Od druš tva " P l a n i n s k i r a j " št. 8 Primero, Colo. Luka Smrdel j , cert. 

št. 230: Ivan Tomšič, eert . š t . 444. ' . 
Od društva " Z a r j a Svobode" š t , 11 Dunlo, Pa . Mkkloš Mouko, cert . št . 

601. 
Od drnSfcv* " I l i r i j a " št. 24 Iselin, Pa . Daniel Sabernik, cert. Št. 634; 

Ivan Hrovat , t e r t . št. 602; Jos ip Sime, cert . š t . 639. 
Od društva " Š m a f r n i e a " Št. 26 Export . Pa . Ivan Semrov, cert . š t 748. 
Od društva " M i r o l j u b " št. 27 Cumberland, Wvo. Mart . Drabik. cert. 

št. 791; Jos ip Kr i tvul t , cert. št . 794; F rank Pockaj . cert. št . 999 ; F rank 
Ki e bel j , cert št. 1003. 

Od društva " J u t r a n j a z a r j a " št. 29 Meadow Lands, Pa . Anton Fink, 
cert. št. 846. 

Od društva " E d i n o s t " št. 34 Yukon, Pa . Georg Božič, e e r t št. 1036. 

Č R T A N I ; 
Od društva " A u s t r i j a " .«t. 5 Ralphton. Pa . Jos ip Zigler, cert. št.463. 
Od društva " M o j D o m " št. 14 Orient, Pa. Mat. Šušteršič, cert. št. 743. 
Od društva " Š m a r n i c a " št. 26 Export , P a . Valt . Cabaklji, cert . št. 756. 

PRESTOPILI. 
Od društva " J e d i n o s t " št. 7 Claridge, Pa . k društvu " Z a r j a Svobode" 

Št. 11 Dunlo, P a . : Alois V id ian , eert . št. 195; J e r n e j Rupnik, cert. št. 204. 
Od društva " M o j dom," št. 14 Orient, Pa . k društvu " I l i r i j a " št.24 

Iselin, P a . : Ivan Prosnik, cert . št. 662. % 
Od društva " S l o v a n " št. 15 Sopris, Colo, k društvu " S l o g a " št. 31 

Delagua, Colo.: Ivan Bttršič. cert. Št. 658. 
Od društva " P l a n i n s k i r a j " š t . 8 Primero. Colo, k društvu " S l o g a " 

št. 31 Delagua. Colo.: Matevž J'ugo. eert . št- 253; Jos ip Jugo, cert. št . 251; 
Ivan (Smoleič, cert. 258; Ivan BratoviČ, eert. št. 259; Anton Brafovič. 
cert . št . 261. 

_ _ UMRLI. 
Ivan Slavec, cert. št. ? bivši član društva " S l o g a " Št. 31 Delagua, Colo. . 

umrl je dne 21. aprila 1910. Vzrok smr t i : ubit v premogokopu. Opravičen 
do snirtninc 1500.00. 

Z bratskim pozdravom 

Josip Jarc , blagajnik, Box 41 Thomas, W. Va. Seja vsako četrto nedeljo v 
mesecu. 

Društvo " I l i r i j a " št 24 Iselin, Pa . Ivan Šuštar , predsednik. Box 12 
Ivan Telban, t a jn ik , Box 174; Ivan Telban, blagajnik, Box 174. Seja vsako 
prvo nedeljo v meseeu. 

Društvo " D e l a v c e " št. 25 Rock Springs, Wyo. I r a n H a f n e r , pred-
sednik,. 721 — 9th S t . Mart in Slebir, t a jn ik . 739 -!>tli St . Ivan L bar , 
Llagajnik, 739 9th. St. Se ja vsako prvo nedeljo v mesecu. 

Društvo " Š m a r n i c a " št . 26 Export . Pa . Anton Hr ibar , predsednik, 
Box 18;- Louis Zupančič, t a jn ik . Box 455; Anton Marinšek, blagajnik, Box 
18. Se ja vsako prvo nedeljo v mesecu. 

Društvo " M i r o l j u b " št. 27, Cumberland, Wyo.. Mihael Mastnak, pred-
sednik, Box 132; Ivan Medved, t a jn ik . Bos 132; F r a n k Tlakar , blagajnik, 
Box 258. Seja vsako prvo nedeljo v mesecu v dvorani No. 2 Mine. 

Društvo " H a b s b u r š k i s i n o v i " št. 28. Brownsville, Pa., J akob F rank , 
predsednik, Box 518; J akob Geržina. ta jn ik . Box 309; Anton Slavec, bla-
gajnik, Box 518. Seja vsako drugo nedeljo v mesecu na Lini. Pa . 

Društvo " J u t r a n j a z a r j a " š t . 29 Meadaw Lan Is, Pa. Jos ip Bizjak, 
predsednik. Box 163: Nikola Černel. t a jn ik . Box lli.">; Anton Mezek. bla-
gajnik, Box 4 ; Se ja vsako prvo nedeljo v mr^ecu na Meadow Lands, P a . 

Društvo " T r p i n " st. 30 Curranville. Kans . Anton Gorenc, predsed-
nik, Box 54 : Jos. Trš inar . t a jn ik . Box 4S: Paul Mr-ojednik. blagajnik Box 
51. Seja vsako prvo nedeljo v mesecu. 

Društvo " S l o g a " št. 31 Delagua. Colo. Ivan Požar, predsednik. Box 
131^ Valentin Sa jn , ta jn ik , Box 81; Anton Fa t ur, blagajnik, Box 81. Se-
ja vsako drugo nedeljo v mesecu v šolski dvorani D -lagua. Colo. 

Društvo "Ze len i v r t " št. 32 Palisades. Colo. Jos ip Volk. predsednik. 
Box 224; Pe te r Benedict, t a jn ik . Box 225; J e r n e j Benedict, blagajnik. 
Box 205. Seja vsako prvo nedeljo v meseeu pri sobratu Jos ip Volk. Pali-
sades. Colo. 

Društvo "S lovenska z a s t a v a " št . 33 Jenny Lin i . Ark. Louis Grilc, 
predsednik, Box 86; F r a n k Grile, t a jn ik . Box 86; Matevž Bokal, bla-
gajnik Box 13. Seja vsako prvo nedeljo v meseeu. Jenny Lind. Ark. 

Društvo " E d i n o s t " št. 34 Yukon. Pa . Mihael Maekov^ek. pred^-.i-
iHk, Box f ; Anton Lavne , tajnik. Box 4'>; Anton Golobir. blagajnik. 
Box ? . Se ja vsako prvo nedeljo v meseeu na Yukon. Pa. 

Drnštvo " E d i n o s t " Št 34 Yukon. Pa. Mihael Ma-'-kov-ek. pred>ednik; 
Al.ton. Lanrič. t a jn ik . Box 40 ; Anton Golobic, b b g a j n i k . Seja vsako* prvO 
nedt-ijo v mesecu na Yukon, Pa. 

JyaiL-Pajk. glavni t a jn ik - — 

DOPISI. 
Pittsburg, Pa. 

S l o v e n c i v P i t t s b u r g u s o 
s e z a č e l i g i b a t i . 

Po mnogih kra j ih v Ameriki, k jer 
so naši rojaki že gos 'ejse naseljeni, 
postavili so si svoje društvene do-
move, k je r se sedaj sha ja jo , imajo 
svoje društvene sestanke in družabne 
prireditve. Taki domovi obnesli so 
se za probuditev in napredek sloven-
skega l judstva doma, kakor tudi tu-
ka j v novi domovini prav izborno. j 
Posebno tu v Ameriki opažamo, da ; 
si naši ro jaki veliko hi t re jše pridobi-
vajo vpliva in tudi gospodarskega 
stališča ravno po takih naselbinah 
k je r so se zgodaj organizirali . Pi>d-
laga vsaki organizaciji je pa seveda 
skupen dom, ki v kratkem postane 
središče naselbine. 

Naši rojaki v Pit tsburgu so že dol-
go pogrešali skupnega doma in tesne 
organizacije. 

S a j P i t t sburg je jeden glavnih vi-
rov ameriškega bogastva in naši ro-
jaki v " j ek lenem m e s t u " laliko po-
stanejo prvaki med ameriškimi Slo-
venci. samo če se zavedo in zjedi-uijo 
za skupno stvar. 

S posebnim veseljem moramo to-
r a j pozdraviti vest. da se je več ro-
jakov lotilo z vso vnemo gradbe 
"Slovenskega D o m a " v Pi t tsburgu 
in da so priprave v najboljšem teku. 
Kakor čujemo. bo ta stavba pravi 
l judski dom. ki bo zadostil vsem po-
trebam in k je r bo vsak rojak. Slove-
nec ali Hrva t , dobrodošel, k j e r se bo 
nudila poleg družabnega središča tu-
di prilika za izobraževanje. To bo 
posebne važnosti za one. ki so se šele 

[nedavno priselili, ali pa ne zna jo tu-
,>ih jezikov. 

S tako zgradbo storil se bo gotovo 
.najbol jš i korak, da se popravi, kar 
je dosedaj zamujenega. 

Pi t l sburškim rojakom pa želimo 
skorajšnjega uspeha v t e j tako dobro 
o s n o v a n i s t v a r i . 

O b j e d i i e m ».»pozarjamo na oklie. ki 
«a prinašam«« v današnji številki za 

<; ljudski s oil v Pi t tsburgu. na k ten in 
se imajo določiti posameznosti. 

Indianapolis, Ind. 
i Cenjeni s: os pod urednik:— 
I 

Zadnji torek imeli so kandidati 
i ob prihodnjih volitvah svoj meetinir 
v Gačnikovi dvorani. Ivakor vedno; 

I Pozor slovenski farmerji! 
I V s l e d o b č n e zahteve , naročil i smo tudi l e tos večjo Števi lo 

i pravih domačih 
1 k r a n j s k i h k o s 
| V za logi i ih i m a m o do lge po 65, 70 i n 75 cm. K o s e so izdelan« 
j iz n a j b o l j š e g a j e k l a v znanej tovarn i na š t a j e r s k e m . 1st« 
i s e pritrdijo n a kos i šče z r inkcami . 
J G e n a 1 k o s e j e $ 1 . 2 0 . 
| ^ P r i v e č } e ] n a r o č l t b i z n a t e n p o p u s t . 
| V zalog i imamo t u d i k l e p a l n o o r o d j e iz f i n e g a j e k l a i i 
j p r i s t n e " B e r g a m o " b r u s i l n e k a m n e ( o s l e . ) 

|j Cena 1 garniture k l e p a n j a j e $ 1 . — 1 b r n s n e g a k a m n a 3 0 c . 
jj E o j a k e opozarjamo da se z naroči l i 
jj požur i jo dok ler za loga na poide. 
>j Naročilu priložiti je denar ali Postal Moaey Order. 

jj Slovenic Publishing Co. 
| 8 2 . C o r t l a n d t St., New York, IS. Y 

so tudi sedaj volilcera delali vse mo-
goče obljube. Resnica in isthia j e in 
ostane, da je ta del mesta, v kterem 
bivajo Slovenci. Haughville. na jbol j 
zanemarjen- Električna razsvetljava 
-.'aha. hodnikov (sidewalks) nam ne 
napravijo kljub vsem prošnjam, kl jub 
vsemu dremanju in kl jub vsem — ob-
ljti!>am. tako. da moraš v slabem vre-
men. i -.razi; i do irležnjev v blatu, ako 
i»o«Vš prit i na drugo s t ran ceste. Tu 
bi bila pomoč neobhodno potrebna. 

Dotakniti se pa hočem še druge 
t o,"-lie. namreč ulične železuiee po 
Holmes Avenue. Ali je ta za Sloven-
«-< :<a!;e važnosti in pomena f Na to 
si dajmo odkrit odgovor, ki se glasi : 
" N e . " Kdor je videl iji pogledal t i-
ste. ki s,, delali v torek zvečer za njo 
reklamo. je videl samo posestnike 
zemljišč ob Holmes Ave. in 10. cesti. 
Za Slovence bi bila ulična železnica 
naravno-: z_'f»a. Kakor hitro bi te-
kla ulična železnica, bi cena hišam in 
zemljiščem p< •skotila. Slovenci so 
naseljeni ob u-j Avenue in !>odo sča-
-orn prisil jeni -i kupiti lastna do-
inovja. ktera bodo morali drago pla-
čevati. Za nje sedaj zadošča popol-
nonsa kara {>«» Michigan eesti. ostale 

bloke pa lahko do svojega stano-
vanja še vsak prehodi. Ako bi pa 
-'••kla železnica, poskočila bode cena 
takoj za >J00—loo in čegava bode 
škoda ? Slovencev. Pust imo karo pri 
p o k o j u in prvo. kar zahtevajmo. je. 
ta se nam preskrb«* p<»šrene ceste in 

drniro. još tena razsvetl java, da se v 
temi ne bo.le klatila razna razvpita 
sodrga. da bode na ta način_tudi za 
javiio in zasebno f varnost lndj pre-
-kjiilpiao. ' A Rev. Smoley. 

Zdravilne knjige t po celem svetu slo-
večega M sgr. Seb. 
Kneippa, in vsa v 
istih opivana zdra-
vila iz starega kraja, 
kakor tavtent rože, 
žajbelj. krčna trava, 
lapuh, lipovi in bez-
govi cvet, pelin, br -

njevo olje Itd. ima-
mo vedno • zalogi. 
Pišite po cenik na: 

AL. AUSENIK & CO. 
82 Cort landt St. , New York, N . Y. 

SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE NA N A J V E Č J I SLO-
V E N S K I D N E V N I K " G L A S NA-
R O D A " ! 

A v s t s * o - A M i t e r i k a n s k a č r t a 
( p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ] _ 

HajpripravnefSa in najcenejša parobrodna črta 7.a Sleience in Hnate. 

I N o v i p a m i k n a d v a v i j a k a "MARTHA WASHINGTON^. .» 
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Jugoslovanska ^ ^ Katol, Jednota, 
* ~ ' i 

1 . M<n|im t r i m dne 24. jshuaij* 1901 v črtavl Mfemeneta. 
f_ Sedež v ELY, MINNESOTA-

v ; , l . , • ~ I I 
URADNIKI: 

Predsednik: FRANK MEDOS, 9483 Swing Ave., So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. 0 . Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZIČ, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: l i A K S KERŽIŠNIK, L. Box 383, Rock Spring*, 

Wyoming. 
Blagajnik: IVAN COVŽE, P. O. Box 105, fely, Minn. 

NADZORNIKI: 

ALOJZIJ VIRANT, predsednik nadzornega odbora, 1700 E. 28th St., 
tjoraia^ Ofeio. 

IVAN PRTMOŽTČ. n . nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, m . nadzornik, 115 — 7th Str., Calumet, 

Michigan. 

POROTNI ODBOR: 

IVAN KERŽIŠNIK, predsednik porotnega odbora, P. O. Box 138, 
Burdine, Pa. 

IVAN MERHAR, dragi porotnik, Bx 05, Ely, Minn. 
STEFAN PAVLISIC, tretji porotnik, Bx 3 Pineville, Minn. 

o 
Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St., 

oliet, 111. 

o 
DruStveno glasilo je "GLAS NARODA." 

Drobnosti. 
KRANJSKE NOVICE. 

Izpred sodišča v Ljubljani. — Su-
rovi sin. — Jo/.e Jeriha, posestnika 
sin v Prežganjem, je bil silno jezen na 
svojega očeta, ker ni maral dote iz-
plačati. Dne 28. marca je prišel po-
noči domu. Takoj je jel razgrajat i in 
se jeziti nad očetom, ki je ža v poste-
lji ležal. Da bi se ognil prepiru, je 
oče vstal in šel proti durim. Sin pa 
je očeta sunil s j>estjo v gorenje če-
lusti iu mu zadal krvne podplutbe ter 
mu izbil zob " s e k a \ e e " . Jože Jeriha 
de jan ja n« t a j i ; sedel bo tr i mesece 
v ječi. 

Svoj stan si je hotel poboljSatl. — 
-AtkU Dežman iz Laneovega je bil pe-
kovski vajenec, potem pa navadni de-
lavec. Da bi si zboljšal svoje stanje, 
hotel je postati železniški delavec iti 
je v to svrho potreboval potrdila, dn 
je zidar. Imel je pa neko staro delav-
sko knjigo, katero je na t a način po-
pravil, da je ponaredil številko rojst-
nega leta in izbrisal besedo 'delavec ' 
ter zapisal 11 z idar ' ' . Ravno tako je 
ponaredil letnice pri vstopu in izstopu 
iz službe. Na podlagi tako popravlje-
ne s* are knjižice, ka te ro je nesel nje-
gov oče k županstvu, j e mislil, da bo 
dobi! v tem smislu napravljeno novo 
delavsko knjižico, a tu se mu je prišlo j 
na sled in se ga j e sodišču ovadilo ; 
zaradi goljufi je . Obsojen je bil na j 
eest tednov ječe. 

S sekiro ga napadel. Na večer dne ' 
28. novembra, m. 1. sita domača fan ta . 
23 let s t a r i Janez Peterim in njegov 
brat France v Depali vasi razgrajala 
pred hišo posestnika Pavovca. Posest-
nik Valentin Čolnar te r hlapca Štefan 
Redenšek in Andrej Kurent so razgra-
jača prepodili. Brata Peterlin sta zbe-
žala domu. Čolnar je pa .še nekoliko 
počakal pred njunim s tanovanjem. 
Kjar naenkrat skoči Janez P r t er lin 
oborožen s sekiro ter udari z .ojstri-
no i*> Čolnarju s tako silo, da mi j e 
presekal čeluo kost in , čeljusti . Ob-
dolženec, kateri je liil že dvaikrat za-
radi t •'PMn kaznovan, priznava svoje ' 
dejanje . Sodišče ga je obsodilo na 
dve leti težke ječe. 

Nasilen berač. Martin Jenko, 03 let 
stari delavec V Godešiču-, j e znan be-
rač in poslopafc ter je bil zaradi raz-
nih hudodelstev in prestopkov že več-
krat kaznovan. Dne 24. aprila je zopet 
lteračil po t ^ o f j i Loki. T a mošnji 
stražnik ga je vstavil zaradi te<ra, a i 
Jenko se je zadri nad njim, češ " d a 
se ne pusti od policajev r i h t a t " . Are-! 
taciji se je s silo oprl, ga sunil v prsa, 
z nogo pa v trebuh. Za kazen mu je 
sodišče naložilo šest mesecev težke 
ječe. 

Stražnika al je privoščil. — Miha 
Vojska, 43 let stari delavec iz Doba, 
brez stalnega bi v a Ki" a, je notoričen 
pijanec ter duševna in m o ' " ' ' " " ' p r r 
palica, za človeško družbo skrajna 
nadležnost. Dne 15. aprila se je kar 
na lepem brez povoda lotil službo od-
pravi jajcn-e-ja stražnika in ga jel 
zmerjal i s "smrkoveem in ušivim po-
l ica jem" . Stražnik ga j e zlepa opo-
minjal, ko pa vse ni nič izdalo, ga je 
a Pet oval. Vojska se mu je pa s tem 
zoperstavil, da ga je jel suvati v prsa 
in ga poskušal vreči na tla. Obdol-
ženec, ki je deloma dejanje prianava, 
bo zato sedel tri mesece v težki ječi. 

tTmrt je v Kranjski gori dne 0. 
maja 'S'imoriZerjav, eden izmed dveh I 
najstarejših mož v fari, star 03 let. 
Drugi dva meseca starejši Janez Ro-
bič v Gozd u pa ziri. 

Jffaarada na Dolenjskem. — Urh 
Srebmi j ak , ,posestnik $ Lak eneu* žup-

nija Trebelno, še je pogovarjal 3. maja ' 
z Jožefom Zaje. Med pogovorom 
na Zaje postal tako dobro razpoložen, ! 
da je iz same prijaznosti prijel Sreber-; 
njaka, mu nastavil nogo in ga vrgel j 
na tla. Pr i tem padcu se je pa Sre- ! 
>emjaku z^pmila leva noga nad sto- ! 
>alom. — Istega dne se je ponesrečil 
Frančišek Može, posestnikov sin iz 
Srebernie pri Novem mestu. Vozil 
je deske. Nazaj grede se je vsedel 
na prazen voz, k je r se ntu je pa zmak- • 
nilo, da je padel pod voz in dobil dve i 
veliki rani na glavi. — Zidar Janez j 
Jerala, ki je delal pri zgradbi nove 
cerkve v Smarjet i , j e šel na veeer pred 
Vnebohodom z dela domov. Med pot-
jo mu je pa noga zdrsnila, da je padel 1 

in zlomil si levo nogo v goleni. Res 
nesrečen dan. i I 

Nesreča. — Ko so Šli G. maja popol- ' 
rfne otroci iz šole, so se posestniku j 
Blažu Mdšu iz Gorjuš. občina Dol v ;. 
Kamniškem okraju na Emonski ce- , 
>ti splavi i i konje in podrli Sletnega ] 
Miilvota Segata, kateremu j e šlo ko- , 
lo čez glavo ter ga smrt none varno j 
poškodovalo. Tudi Miš je padel z j 
\x>za in zadobil pri tem na glavi I, 
znatno telesno poškodbo. Konja sta 'j 
nato di r ja la do Turjaškega trga, k j e r ! ] 
j i je stražnik ustavil in oddal v nek :

( 

hlev. Poškodovanega dečka so pre- , 
peljali z rešilnim vozom v deželno j ( 
bolnišnico, Miša pa, ker je bil ;tako ' j 
vinjen, da se je nesreča zaradi)nje- i j 
gove krivde zgodila, je policija ^are- < 
tovala in začasno žaprla. Mož je pr i ] 
uradu napovedal t r ikrat napačno i 
ime, kar 'bode pri sodišču njegov po- \ 
ložaj še otežkočilo. L 

Bela vrana? — V lovišču Stranje j 
pri Kamniku ustrelil je dne 5 maja 2 

lovec F. S. belo vrano. Peroti in rep , 
so umazano bele, glava in kljun pa j 
črna. ^ 

PRIMORSKE NOVICE. j 
(J&ljufije v Opatiji. V Št. Pe ter ' 

pri Novem mesLu pr is to jni posestni- ! 
kov sin Andrej Sporer je v družbi ne- 1 
ke Neže Vertovac poneveril pr i raz- si 
nih ljudeh v Opati j i okolu 400 K, nato (

1 

pa pobegnil. < 
j J 

ŠTAJERSKE NOVICE. i1 

V smrt na vešalih je bil pred gra- j 
-kimi porotniki 5- maja obsojen rudar 
Ja nez Rnodnjaik, ki je po nekem pre- I 
tepn , ko je iskal napadalea, dobil na i' 
cesti 35 let starega hlapca Fr . Seho- . 
berja ter ga umoril. Predno je dobil 1 

Schobeija, je kričal, da bi rad 20 ljudi ' 
umoril. 1 

Uboj. Nedavno sta se na Polenša-
ku sprla dva fan ta od Sv. Lovrenca; | 
v prepiru je eden ranil z nožem dru- ; 
gega tako nevarno, da je kmalu nato 
umrl. 1 

Štirje Horvati sedijo zdaj v P t u - ' ] 
ju V preiskovalnem zaporu: b ra t j e ( 

Horvat , ki so oibili Ivana Letonja, in 
Horvat, od Sv. Lovrenca v Slov. gori- ] 

ca h, ki je umoril v prepiru svojega to- j 
varila. 

S am o umor. Dne 4. maja se je vi 
Mariboru ustrelil protestant Arpad 
Tdth. Samomorilec je bil mfinarski • 
r>oniočniik V umetnem mlina Franco-
vefn v Melju. Oče ga je po popoldan-
ski južini zaradi ponočevanja in ne-
rednega življenja okregal, a sin je šel 
v drugo sobo in se je počil v sence, i 
Bil je pri priči mrtev. 

KOROŠKE NOVICE. 
Moža ubila. — Iz OSovca se po-

, roča, da je 411etna poses^nlca Osočic 
| v Gvaličah pri Porečah ubila v noči 
nedavno svojega može, in vrgla trup-

I lo skozi nrlcno. Žena in mož, ki je pri-
• r i 

šel nekoliko vin jew darov, sta se pre-
pirala, pri čemer se je ženska tako | 
razburila,, da je bila toliko časa po , 
svojem možu. derkler se ni zgrudil na j 
tla. Morilko, ki gotovo ni pri pravi 
pameti, so izročili deželnemu sodišču, j-

|| 
HRVATSKE NOVICE 

Hrvatje pri proslavi grnnwaldske 
bitke v Krakovn. — Občinski svet 
zegrebški j e v svoji sej i dne 4. maja 
sklenil, poslati na proslavo grun-
vraldske bitke dne 15. ju l i ja kot za-

istopnik? Zagreba: župana J . Hol jca . ; 

podžupan Mond<*earja in občinskega j 
| svetnrikaprof. S. Srkulja. 

Pisar ustrelil notarja. Dsn e 26. maja 
[ je naprosil notar Mijo Repajie v Mar-
jtincih mimoidočega občinskega redar-
i ja, da bi njegovemu hlapcu pomagal 
I plug naložiti na voz. Redar je snel na-
bito .puško in jo izročil loletnemu no-

1 tarjevftrr.u pisarju, da bi jo ta čas dr- j 
I žal, ter ga še opozoril, n a j puško mir-
jno drži. A lahkomiselni dečafc j e le 
odpel petelina in puška se je sprožila, j 
Isti fflp se je z glasnim krikom zgrudil 
notar in ostal mrtev na mestu; krog-
lja gA je zadela v prsi. 

Obsojen obrekovalec. — Dne 4. ma-
ja se je vršila pred sodnim senatom v 
'Zagrebu obravnava prot i uredniku 

frankovskih " H r v a t s k i h N o v i n " 
Aladarju pl. Kottasu, ki je zagovor- j 
iiike v " veleizdajniškem" procesu, 
dr. Hlinkoviča in dr. Budisavljeviča 

jdolžil. da sta dobila iz Belgrada v 
' veleizdajniške s vrhe 20.0(H) d inar- j 
| jev. in jili imenoval lopove. re«iega-
Jte in brezobraznike. Kot tas je nasto- j 
i pil dokaz resnice in zahteval, n a j se j 
•kot priče zoslišijo srbski k ra l j Peter 

lin člani srbske"vTaSeT""S^cfisče je ta 
predlog odklonilo in Kottat>a obsodi-j 

; lo v trimesečni zapor, ki se ne spre-
; meni v denarno glolio. Obtoženec j e : 
namreč neprevidno pred sodiščem! 

'izjavil, da je denarna globa zanj 
brezpomembna, ka r je itak ne bo 
sam plačal. Zanimivo je, da je to ob-
ravnavo vodil Taraboeehia. znani , 
predsednik senata v l i veleizdajni-
skern" procesu. 

RAZNOTEROSTI. 
Mnčcnica, — Pred rimskim po-

rotnimi sodiščem je neda\"no stala 
mala, izstrastna žena, Avgusta 
•Piva. Dasi stara šele 37 let, je ven-
dar že 20 let omožena, V vsem t eni i 
dolgem času j e imela zelo malo v j 

• resnici veselih trenutkov. Kmalu jx> ! 
poroki jo je začel mož neusmiljeno t 

| pretepati. To se je potem dogajalo 
; skoro redno vsak dan. Dasi je bila 
devetkrat noseča, so bili vendar sa- j 
too št i i je pravilni porodi. Vsi dru- ' 
gi porodi so se dogodili vsled prete- I 
panja in suvanja njenega moža pred- j 
časno. Nesrečnica je morala prestat i : 
najhujše duševne in telesne iCuke. j 
Obup j i je slednjič potisnil nož v ro- I 
ke. Nekega dne j i je mož pobral vso 
obleko, tako da je bila popolnoma | 
naga. Naslednji dan je prišel pi jan T 
domov. S psovkami in s pestjo j e po-
zdravil svojo ženo. Pograbila je nož 
ter ga porinila podfvjancu v život. 
Cez neka j trenotkov je bil mrtev. 
Državni pravnik sam jo je zago- i 
varjal. Porotniki so se posvetovali 
komaj pet minut. Vsled soglasnega 
porotniškega izreka j e bila žena po-
polnoma oproščena. Njen zagovor-
nik je vedel mučeinico k državnemu 
pravniku, da se mu zahvali, ta pa 
jo je iz spoštovanja poljubil na 
čelo. 

Kaj naredi pijanost.' — "Nedavno se 
je obhajala v iPetjxjgradu ^pri boga- | 
tem trgoveU Grišinu zaroka' njegove 
hčere z gardnim kapitanom Ostro-
lavskim. Ko je bil Ostrolavski že ne-
k<>likocp;jau, rekel, da so vsi ! 

trgovci s leparj i . Trgovčeva sina, , 
dva dijaka, sta m u ugovarjala. P r i -
šlo j e do hrupnega prepira, v kate-
rem je potegnil Ostrolavski iz žepa ! 
revolver ter ustrelil enega izmed | 
trgovčevih sinov. Nato so ostali do-
mači skočili pokonci, toda Ostrolav-
ski je streljal, dokler je imel kako j 
krogi jo v revolverju. Trgovec Grišin 
in njegov drugi sin sta bila tesfko, hči , 
pa lahko ranjena. Podivjanega gar-
dista so zaprli. 

VABILO K VESELICI, 
ktero pr i red i društvo sv. Alojzija št. 
31 J . S. K. Jednote 

dne 30. maja 1910 
v poljski Sokolski dvorani, 921 Tal- j 

bot Ave., med 9. in 11. ulico, Brad-1 
dock. Pa. 

Ob 10. uri z ju t r a j je sv. maša za 
umrle brate in sestre v nemški cer- ' 
kvi sv. Jožefa na George St. Po sv. ' 
maši gremo v dvorano in prične se j 
veselica. Na veselici igrala bode slo-
venska godba pod vodstvom g. Petra 
Tot ter ja . 

Tem potom se vljudno vabi vsa so- • 
sedna društva, ostale rojake in roja-: 
kinje in brate Hrvate, da se te naše ; 
veselice pohnoštevilno udeležeš. Vsa-

Ikteremu se bode nudila zaželjena za-
bava. 

Vstopnina je za možke 25 centov, 
dame so vstopnine proste. 

Za dobro pijačo, fini prigrizek in 
dobro postrežbo skrbel bode v to s vr-
bo izvoljen odbor. 

Za obilen obisk se priporoča 
(20-26—5) ODBOR. 

" l i c€ *ae slovenski ali 
tir vat ski delavec za- t i skarno 
ca cylinder in pony tiskalni 
stroj. Zglasi se n a j takoj . 
Unijski u r a d in uni jska plača. 
Ponudne n a : T h e Amer ika 
PubLCo. 6119 St Clair Ave., 
Cleveland, O . 

K j e je FRAN ŽIBRETT Pred sed-
mimi leti sva bila skupa j v državi 
Kansas in sieer na Cliecopee. Pro-
sim cenjene rojake, ee kdo 've . kje 
se nahaja, da mi naznani. — John 
"Widergar, Box 280, Virden, 111. 

(19-21—5) 

NA PRODAJ. 
Enonadstropna hiša z velikim vr-

tom, poleg tega velik svinjak i n obo-
kan hlev za 15 do 20 glav živine je 
na prodaj v Kandiji pri Novem Me-
sto. Ravno tam se pa tudi proda 
več parcel prostora za stavbišča na 
jako lepem, zračnem kra ju . Te par-
cele leže ob. ce^ti proti Šmihelu. 

Pr ihodnje leto se ima graditi že-
leznica in vsled 4ega je posestvo na-
kupu jako priporočljivo. Proda se 
pa vse skupaj ali pa več strankam. 

Kte r i želi podrobnosti, n a j se obr-
ne na upravništvo, " G l a s a .Naroda" , 
k jer mu bode vse pojasnjeno. 

(3x v t 13-5—13-G) 

K j e je F R A N GOLJAR? Njegovi 
stariši bi radi izvedeli za n-jpga. 
Če kdo izmed r o j a k o v ve za nje-

' gov naslov, n a j mi ga naznani, za 
kar bodem zelo hvaležen. — An-
thony Baeher, Box 32, Steger, 111. 

(19-21—5) •'1 i . - ' 

Kje je t Tukaj nas je pet bratov in 
iščemo šestega svojega brata JA-
KOBA NOVAK. Doma je iz Prim 
cev a si štev. 6, občina Ambrus, Do-
lenjsko. Pred petimi leti je bil v 
Salida, Colo., in sedaj ne znam« 
nič, kje se nahaja. Kdor izmed 
rojakov nam naznani njegov na-
slov, dobi $10.00 nagrade. Naslov 
pošljite na: Mike Novak, 512 West 
Chestnut St., Leadville, Colo. 

H4-4—14-7t 

K j e je moj pr i ja te l j ANTON NO-
V A K ? Donia je iz Trnovega. Za 
aijegov naslov bi rad zvedel, in ker 
vem. da je čitatclj lista, zato ga 
prosim, dn se. mi javi. — Alexan-
der Škerl. R. F. D. No. 1. Box 110. 
Unity Station, Pa. (20-23—o) 

I N a ^ n a n t l o . 
Vseh šest zvezkov potnega romana 

" V padišahovi senci'* je dotiskanih 
in jih je dobiti pri našem uredništvu 
za skupno ceno $1.50. — Ker je ta ro-
man zelo zanimiv in rojakom, v koli-
kor so ga že. čitali, zelo priljubljen, 
svet" jem o onim, ki bi si radi te knjige 
nabavili, da si jih naroče, dokler jih 
imamo še v zalogi. 

U r e d n i š t v o . 

Rojakom v Ohio na znanje. 
Naš stalni in rojakom v Ameriki 

deloma dobro poznani potnik in za-
stopnik naših listov, 

MR. JANKO P LESKO 
«e mudi v državi Ohio, kjer bode ro-
jake obiskal. — Kakor v prejšnjih le-
tih, tako je tndi sedaj pooblaščen na-
birati naročnino za lista "Glas Naro-
da" in "Hrvatski Svijet". TJ ve rj eni 
smo, da ga bodo rojaki radi spre-
jeli in da mu bodo šli ravno tako na 
roko, kakor v prejšnjih letih. Onim 
pa, ktere obišče morda v prvič, ga kar 
najtoplejše priporočamo. 

U r e d a i š t v o 
"GLAS NARODA". 

Kdor 
v ^ H H M B ^ aro sil dnura 
^ E K h t zlatnino, n a j 

piše po topo >fl-kaal iloTMt̂ i cenik. Ceno w> nlo nizko. <xM»m na MMTO. BO pošiljamo božična in ncroietna dari-
la direktni • stari kraj in jamfhna za aprajem1 

PIHttdaaeapocoalk. 
DERGANCE. WH»ETICH * CO* 

KOŠ Anrahmm Sfc, 1 W , Colorad« 

DOLGO ŽIVLJENJE, i L - i 
NaTavua želja v s a k e g a č loveškega b i t ja je podaljšati ž ivljenje kolikor mogoče. Nara-
voznanc i v s e h vekov so na vso moč skušal i iznajti krepčilo življenja. Ker ne smemo 
mislit1*, da bomo v e d n o živeli , a ž iv l jenje pa lahko p o d a l j š a m o — je resnica. Vs i z d n v 
niki priznajo, da je temel j ž iv l jenja v prebavnih organih v sakega ž ivega bitja. To 
je v onili prostorih t e l e sa v katerih se hrana pretvarja. Kakor hitro je kateri teli pre 
bavnil i organov v neredo, trpi celo telo. A k o ta bolni organ hitro o7(lra\ in o 
obranimo si zdravje in moč. — Le eno zdravi lo je, ki odstrani vse nadloge prebavnih, . 

organov, in to je dobroznano 

JOSEPH TRIinS&'A 

•coisrcazB 

Trinerjevo 
zdravilno grenko 

vino. 
To ni tajno zdravilo, ker je-narejeno iz f inega m d e č e g a vina In importi ianih grenkih 
želi&č. N e vsebuje Škodljivih tvarin, za to je absolutno varno za vsak, še tako nežen 
želpdec. Še zdravim g a j e priporočati, eno fcašico ali dve o priliki^ da se prebavni 

organi obranijo v dobrem stanju. 

To je čudežno zdravilo ' 
ojstri okus, k repča živce, 

čisti kri, c e d i o b r a z n o barvo , 
p o m n o ž i p o z u m , 

o d s t r a n i neprebavnos t , : 

d o n e s e m i r n o spanj 
daljqa življenje. 

Ka j e labko cela drn ina, od najs tare jega do otroka v zibelki . To se ne more trdi t f 
o katerem drugem zdraviln. Čistočo t e g * zdravila jamči po vladi Združ. držav. — 
Ser. No . 34G. Tisoči zahva ln ih p isem od l j u -i potrjuje zdravi lno vrednost t ega leka. 

Zdravniški nasvet pošljemo i rez iučuo. P i š i t e nam v materinem jeziku. 
t 

JOS. TRINE R j 
i 1333-9 S . Ashland Ave. CHICAGO, ILL j 
1 

Ne pozabit« po*knsiti Trlnerjeve Hrvatke Importirane Sli tg^ice in 
* Slovenskega Brinjevca, vse domačega Itdelka. 

Ivje je J O S I P DELBVC? Doma je 
i/ Skrilje pr i Igu. Prosim ceuje-

fciu* rojake, kteremu je znan naslov, 
n a j <ra naznani njesrovemu >tri<-iii-
ku. — Jacob Delevc. 1383 E. 30tb 
St.. N. E., Cleveland, Ohio. 

Kje j e F R A N BLATNIK? Doma je 
iz ribniškega okraja. Bil je preti 
nekaj meseci v Cannon City. Colo. 
Kdor ve za njegov naslov, mi ga 
•naj pošlje, imam zelo važne listine 
za njega. — I?. B. Derganee, No-
tary Public, 4017 Columbine St., 
Denver, Colo. 

(21-5 3x v 2 d) 
• • • ~ - • ^ 

POZOR, KROJAČI! 
Podpisani potrebujem krojača. «la 

bi ;akoj nastopil, bodisi Slovenec ali 
Hrvat . I)elo stalno, plača dobra. A" 
slučaju, da ne bi imel za vožnjo, mu 
jaz listek pošljem. 

M. Omerzu. Tailor, 
25.") Salmon St.. Philadelphia. Pa. 

(21-23—o) 

P O / X ) R R O J A K I ! 

SP o dolgem f asu sc 

zarast las. kakuršne 
dosedaj na svetu 

krasni brki popol-
noma zrastejo. Reumatize n v rokah ncxah ir 
križ i c ah v 8 dneh popolnom ozdranim, kurja očesa 
bradavice, uotne nojre in ozebline se popolnom« 
odstranijo. Da je to resnica jamčim z $50U. PUit< 
po cenik katerefta pošljem zastoju. 

J A K O B V A H Č I Č , 
» ~ Box 69 CLEVELAND. C 

Za vsebino tujib oglasov ni odgo-
ui upravništvo ®i ur«dniStvo 

SLOVENCI I N SLOVENKE, NA-ROCAJTE SE NA "GLAS X A B O - I 
' D A " , NAJVEČJI IN^NAJCENEJ ŠI SLOVENSKI DNEVNIKI 

EoSS^Žoeiai IraJsaMiil 
1 [Francoska parobrodna družba«] 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice Ircmosta in Ljurfjaaa 
Poetrt parr . ik s o . 

"I^i Provrnce" na .Iva vijaka ton nn.noo konisltth mo^f 1 
*"La Savoic" 41 K 12,1'(M ' 25 Oi>0 " 
;,La Lorraine" f 12«o-» ** 
" U Toiirrii.e" " " " ,'........".*.*!.io WW «« jj uwt " 
•'Li liretagne" f, rm << ii ** ** <fl 
«'La Gascogne" " •• i 

G l a v n a a % e u c i i a : STATR ST., NEW YORK 
corner Peer! Street, Chcscbrou^h Building. 

Paraiki odplujejo od se<!aj naprej vedro oh četrtL ;» ur: dopolutua a 1 
pristanišča štev. 42 North River, ob St., N. Y.: 

•LA TOTJRAINE 26. maja 1910. *LA PROVENCE 16. juni ja 1910 . 1 
•LA LORRAINE 2. junija 1910. * LA LORRAINE 23. juni ja , 1910t.fi 
•LA SAVOIE 9. juni ja . * " L A S^VVOIK"' 30 juni ja . 1 9 1 ( 3 

POSEBNA PLOVTTBA. 
V FIAVKB. 

Krasni parnik " N I A G A R A " odpluje dne 28. maja ob 3. uri popolndnc^fl 
Lepi poštni parnik " C H I C A G O " odpluje 28. maja ob 3. uri popoludDfr.l 
Lepi poštni parnik " F L O R I D E " odpluje 11. juni ja ob 3 uri popoIuina»M 
Lr^pi poštni parnik " LA <!ASCOGX K odpluje 11. juni ja ob 3. uri popol .1 

Paraiki z zvezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 

5 0 . 0 0 0 k i i j i z i H 
ZASTONJ MOŽEM- ^ 

V s a k a knjižica Je vredna $10.00 b o l n e m u £ loveku„l 
Ako trpite na kterikoli tajni moSki bolezni, želimo, <la takoj piSete po to čudežno'!! 

knjižico. V lahko razumljivem jeziku vam ta knjižica pove, kako se na domu teme-ig 
Ijito zdravi sifilis ali zastrupljen je krvi, životna -Iabo-t, zguba spolne kreposti, revma-f l 
tizem ali kostobol, organske bolezni, želoiler, jetra in bolezni na obiatih in v mehurju. B 
Vsem tistim, kteri so se že nasitili in naveličali večnega plačevanja brez vsakega vspeha t H 
je ta brezplačaa knjižica vredna Etotine dolarjev. Ona v*m tudi pove, zakaj da trpite i s f l 
kako lahko prulete ilo trdnega zdravja. Tisoče moi je sadobilo perfektno zdravje, t e - f l 
lesno moč in poiivljenje potom te dragocene knjižice, ki je z»k»ca znanosti in viiebajefl 
stvari, ktere bi moral vsak človek znati. Zapomnite ta knjižii-a se dobi popolatsUjfl 

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ zastonj. Mi plačamo tudi poštnino. Izpolnite odrezek spodaj in jošlite nam jra še da»«v |S 
n a kar vam mi pošljemo našo knjižii-o v vašem materinem jeziku popolnoma zas ton j .9 

P O Š L J I T E N A * T A O D R E Z E K D A N E S . 
Dr. JOS. LISTER & CO., Aus, 702 Northwestern Bldg, 22 Fifth Ave., Chicago, 111. 

Gospodje: Zanima me ponudba, s katero nudite Vašo knjižico brezplačno, in prosim, da mi jo pcSljete tako]. 
Ime 1 
Pošta Država 1 



P ^ R A ^ B C . 
o 

ROMAN. — IZ SPOMINOV MLADENIČA. 

o 
Ruski spisal F. M. D o s t o j e v s k i. 

o 
(Dalje.) 

I m — l i e Blanche?. . . Videl sem 
• Že mnogo takih žensk kot je m—lie 

i Cmolknil je in me pogledal poaien-
B.ljivo. Kaj je hotel a tem povedati, 
K ne vem, ker mi je na vprašanje, kaj 
• •to pomenja, z lokavim usmevom poki-
Rshal-z glavo in dodal: " T o je ž? ta-
I ko! — M—lie Pauline ljubi zelo cvet-
I lice t " 
| M.Ne vem, zares ne vem," sem od-

vrnil. 
4*Kako? Vi te»a ne veste," j? 

[ vskliknil ter .se silno začudil. 
f*Ne vem, nisem opazil," sem po-

[ no vil smeje se. 
^ 'Ilm, to me navaja nn r»o<ebno 

[ mi&l." 
JPri t?m je pokimal 7. glavo in odšel 

dalje. Sicer pa je imel zadovoljen 
obraz. Govorila sva francosko in si-

[ cer grozno slabo. 

IV. 
r 'Današnji dan je bil smešen, brez-
I obrazen, grd. Seda i je enjast ponoči. 
> Sedim y.sYtgi^fObu'i in p? spominjam 

današnjih dogodkov. ZaČVT je tako, 
da 'sem bil -zjutraj vendai1 prisiljen 
iti igrat za. Pavlino Alcksandrovno. 
Vzel sem vseli sto in šestdeset žlatbv, 
toda pol d veri: a pogojema: prvič, da 
nftjraaram igrati na polovico t. j. če 
dobim, da si no vzamem ničesar; a 
drugič, da mi zvečer pojasni, zakaj 

. tako silno potrebuje denarja in koli-
ko! Nikakor mi ne gre v glavo, da bi 
bilo vse to samo radi novcev. Jasno 
je, • da so ti neobhodno potrebni in 
sicer v najkrajšem času za neke po-

' sebne namene. Obljubila mi je. da mi 
poye, in o lpravil se r, se V igralnici 
je bila silna gnječa; kako so vsi ne-
sramni in pohlepni! Prerini! Kem 
st> »a sredo iu obstal tik krtlperja; 
zatem sem začel plašim poiskušati i-
firo, postavljajo dva <lo tri novce. 
Med tem sem opazoval in prišel do 
spoznatija, da je računanje precej 
brezpomembno in br z li^te veljave, 
ki mu jo prištevajo mnogi igralci; 
-sede vam pred ni/črtanimi polarni pa-
pirja, beležijo udarce, jih Štejejo, skle-
pajo na uro lue prilike, se uvvrjajo o 
tem, slednjič stavijo in -r- izgublja-
jo ravno tako. kakor rr.i navadni Zem-
ljani, ki igramo brez računanja. Zato 
pa nisem prišel do zaključka, ki je res 

pravilen, da namreč v teku slučajnih 
-ans sicer ni sistema, ampak nekak 

j red, kar je gotovo zelo čudno. Doga-j 
ja se na pr.. da po dvanajstih srednjih 
prihaja na vrsto dvanajst poslednjih 
številk; dvakrat namreč pride udarec 
na teh dvanajst poslednjih in preide 

j na dvanajst prvih številk. Z dvanajst 
prvih preide zopet na dvanajst sred-
njih. udari na te 3—Ikrat za pore do-i 
ma in preskoči zopet na dvanajst po-1 
slednjih, odkoder preide zopet po 
dveh zaporednih udarcih na prve, na 
te udari zopet enkrat in zopet pre-
skoči k srednjim s tremi udarci zapo-i 
red in nadaljuje 11a ta način poldrugo ! 
do dveh ur. Eden, tri, dva; eden.! 
tri, dva. To je zelo zabavno. Drugi 
dan aH drugo jutro pa gre na pr. tako, 
da se rdeča menjuje.s črno in narobe. 
Skoro brez vsakega reda vsak hip ta-
ko, da ne prideta več neiro dva udarca i 
na črno ali rdečo. Sledeči dan ali \ 
večer prihaja zaporedoma samo rdeča, 
pride na pr. več nego dvaindvajset-1 

krat po vrsti in tako se goli .gotovo | 
nekoliko časa. recimo en dan. Mnogo 
fvga m? je povedal m. Astlej, ki je 
vse jutro stal pri igralni mizi, ne da 
bi igral. Jaz od svoje strani sem za- j 
igral vse do pičiee v razmeroma krat- ' , 
kein času. Postavil sem 11a sodo šte- 1 
vilo naenkrat 20 zlatov ter dobil, po- , 
stavil zopet in zopet dobil in tako še , 
dva — ali trikrat. 

Mislim .da sem imel tekom pet ih ' , 
minut v rokah okolo štiristo zlatov. . 
Tedaj bi bil moral pač <»diti, toda po- , 
lastil se me je nenavaden občutek, ne- . 
kako izzivanje usode, neka želja, da bi 
jej dal pod rebra, pokazal ji jezik, j 
Postavil sere najvišjo svoto, ki je do-
voljena, 4000 gold., in jo zaigral. Te-
daj pa sem, razgrevši se, vzel vse, kar j 
mi je ostalo, postavil ko preje, zopet . 
izgubil ter odšel od mize, kakor da bi , 
oglu šil. Pavlini Aleksandrovni sem 
naznanil izgubo šele tik pred obedom. ~ 
Do tedaj pa sem. še vedno taval po , 
parku. 

Pr i obodu som bil_ zopet nalaknjen , ' 
kot pred tremi dnevi. Francoz in 
111—lie Blanche sta zopet z nami. — 
Prišlo je na dan, da je bila m—lie'51 

Blanche zjutraj v igralnici in videla 
moje junaške čine. Takrat je govo- ^ 
rila z menoj nekoliko bolj pazljivo. 
Francoz pa me je vprašal naravnost ; 1 

J H H ^ S ^ H PRIZNANJA TISOČ IN TISOČIH 
ozdravljenih in hvaležnih b o l n i k o v kater i v a m dajejo dokaze zas lug s v e t o v n o z n a n e g a i n 

m f f y ^ i f l w * « s l a v n e g a ravnate l ja o d 

l 1 T H E COLLINS NEW YORK MEDICAL INSTITUTE 
E NAVODILO 1 I t ^ J & t t 0 if***0* _ kateri se žrtvuje, in je ozdravi l že nebrojno š tevi lo s lovenskih boln ikov .Vsaki bolnik, kater i 
B I ; _ S V e 2 ? u - p n o obrnil, n a s l a v n e g a ravnate l ja t e g a z a v o d a je bil zadovoljen, zadobi l p o p o l n o 
g K I tteo* -ggjB ^ zdravje in srečo, katere se veliko družin, očetje, matere in otroci vecele. 

ZDRAVJU ! 
1 I A b° l e z n i n a svetu, katere b zdravnikom t e g a zavoda ne bile poznate in kater ih 

i i 1 j , U W&SUtv^Wfco so zdravniki t e g a z a v o d a ne bi m o g l i v kra tkem Čnsu ozdravit i , najs ibode možka: ženska ali 
I? ! v ^ o tročja zas tare la ali kronična bolezen. S lavni zdravniki t e g a z a v o d a zaraorejo povo l ine 

^ ^ » » B ^ S i v o I I " s P e o e s v o j e g a delovanja, z t isočerimi zahvalnimi pismi dokazati v katerih se ozdravljeni 
BY ! ^ e J ^ ^ ^ v e . . ^ t ^ ^ h o j bolniki z najpnsrcnej imi besedamizahvaljujejo za j i m podeljeno p o m o č in zdravje 

KDRLCICOLUNSJ DRUGI ZDRAVNIKI KATERI OGLAŠUJEJO IN GOVORE VELIKO O 
I _ J S E B I M O R E ^ ° DOKAZATI NITI JED'NEGA POVOLJNEGA 
I "1 G O ? D O K A Z A SVOJEGA DELOVANJA. 
S \ ^ S ^ ^ ^ O Nobeden naj si ne krat i življenja, zadovo l jnos t i in posve tne srečo in trpi v bolezni 
i! ' l i ^ t emveč naj se t a k o j obrne n a znameni t i in svetuznani zdravniški z a v o d ker našel bode nail 
I f I ev . S večjo srečo in p n d o b i l zopet n o p o p o l n o zdravje. J 

K i Nj** A ^ ^ Pridite o seb n o al i p a pišite n a 

l i M i S S f t f f t i T h e Coll ins M . Y . Medical Institute 
S l E S S f e S ^ ^ 140 W. 34th Street, New York City. 
|ii f ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ Hyndman, vrhovni ravnatelj. 

Uradne ure BO: Vsiki dan od 9 ure dopoldan do 1 popoldan in od 2 do 5 ure popoldan. Ob nedeljah in praznikih 
fc' ' 1 1 1 on 9 ure dopoldan do 1 popoldan. Vsaki torek In petek od 7 do 8 uro zvečer. 

in brez ovinkov. da-li so:n. zaigral ! 
-voje lastil" novce? Zdi se ini, da su-j 
mi Pavlino. Lahko rečem, da za tem 
nekaj tiri. Takoj sem so zlagal in 
rekel da svoje. 

General se je čudom čudil, odkod i i 
s m dobil toliko denarja. Pojasnil i 
sem mu. da som pričel z desetimi zla-i 
ti. da ni i je dvakrat š o t do modern . 
u-lnreev zaporedoma prineslo ]H>t ali 
»est tisoč gold. >n da s :r. potem vse 
izgubil v dveh stavah. 

Seveda je bilo vso to verjetno. Ko 
sem to pripovedoval, sem pogledal 
Pavlino, vendar nisem mog;d n i č e s a r 
citati 11a njenem obrazu. Pustila pa 
me je lagati in me ni zavrnila: iz te- ' 
ga som posnel, da som prav storil, da 
som lasal in skril, da som igral zanjo, j 
Vsekakor, s m -i mislil, pa mi :r.ora 
pojasniti, kar mi j<> zjutraj obljubila. \ 

Pričakoval sem ol generala kako 
opazko, tola molčal jo; zalo pa som 
zapazil na njegovem obrazu nemir in 
nepokoj. Morda mu je bilo v njego-
vem tesnem položaju naravnost težko 
slišali, da je taka ogromna gruda zla-
ta prišla in odšla v č.trt ure take-

mu razsodnemu neumnežu, kakoršen I 
>em jaz. 

Sumim, da sta se včeraj zvečer s ' 
Francozom, hudo kregala. Dolgo in 
azburjeno sta se pogovarjala pri za-

prtih vratih. Francoz je odšel, kakor 
da bi bil razdražen, toda davi je pri- j 
Š >1 zopet k generalu na jbrže, da 11a-1 
dalj ujet a včerajšnji pogovor. — 

Ko je slišal o moji izgubi, mi je 
jedko in 00I0 zlobno namignil, da bi 
bil lahko bolj previden. Ne vem za-
kaj, je pripomnil, da Iiusi, da-si jih 1 

lo-t i igra, po njegovem mnenju niso 
za igro. 

" A po mojem mnenjn jp iznajdena 
ruletka nalašč za Ruse," sem od-' ' 1 
vrnil. 

Ko se mi je Francoz na moj odgo- j 
vor porogljivo nesmelniil, sem dosta-
vil. da je rosniea na moji strani, ker 
s tem, da govoromi o Rusih kot igral-
c-ili, jih dosti bolj sramotim nego liva-j 
lim in da se m<i torej mora verjeti. j 

' •Ka j pa jo podlaga temu vašemu i 
mnenju?" me jo vprašal. 

i -To, da se je pridružila vrsti kre-
posti in za slu žen j eivilizovanega za-
padnjaka že po zgodovini sposobnost 
za pridobivanje denarja, ki je stopila 
ž? skoraj v prvo vrsto. Rusi pa ne 
samo da niso sposobni za pridobiva- , 
nje kapitalov, ampak jih celo zaprav-
ljajo nesmiselno in neumno. Vendar ' 
so nam Rusom, som pristavil, novei 
tudi potrebni in iz tega sledi, da se 
oklepamo in poprijomljemo takih pri-
pomočkov kakoršen je na pr. ruletka, 
kjer jo možno brez truda obogateti v ' 
par urah. To nas zelo mika; ker pa 
igramo kar tjaven lan. ne da bi so 
malce potrudili, tudi izgubljamo!M 

" T o je doloma r e s ! " je rekel Fran-
coz samoljubno. 

"Ne , to ni res in sram vas bodi, da 
tako govorite o svoji domovini", je 
dejal general strogo in prepričevalno. 

" T o d a , " sem mu odvrnil, " n e ve 
s?, ka j je bolj umazano, ali ruska 
nesposobnost ali nemški način kopiče-
nja s poštenim trn lom? 

" K a k a nesposobna misel!" j e ' 
vskliknil general. 

1 £ Kaka ruska misel!" j e vsklrknil ' 
Francoz. j 

Jaz sem se smejal, ker bi ju silno i 
ra l razdražil. j 

" J a z bi r a j še tičal vse svoje živ-
ljenje v Kirgiškem šotoru," sem za-
kričal. "nego da bi se klanjal nem-
škemu mal iku!" 

"Kakemu maliku?" je zaklieal ge- ! 

neral že v resnični jezi. 
"Nemškemu načinu kopičenja bo-

gastva. Sicer še nisem dolgo tuka j ; 
vendar, kar sem utegnil opaziti in 
proučiti, se protivi mojemu tatarske-
mu pnkoljenj 11. Bogcce, da ne maram 
takih kreposti- Včeraj sem obšel 
kraj na deset vrst okoli. In ravno 
tako sem našel, kakor sem čital ' v 
nravno-poučnili nemških knjižicah s 
podobicami! V vsaki hiši je tukaj 
" v a t e r " , silno kreposten in nenavad-
no pošten i« sicer tako pošten, da se 
mn bojiš približati. Zoperni so mi 
pošteni ljudje, katerim se bojim pri-
bližati! Vsaki tak " v a t e r " ima dru-
žino in zvečer vsi skupaj čitajo naglas 
poučne knjige. Nad hišico šume bre-
sti in kostanji. Solnčni zahol, na 
strehi štroklja in vse je neobičajno 
poetično in ganjljivo. Ne jezit? se, 
general; dovolite mi samo, da povem 
to, kolikor možno ganljivo. Sam se 

1 spominjam, kako je moj pokojni oče 
v vrln pred hišo poti lipami Čital me-
ni in materi slične knjižnice To-
rej s?m ravno zato kompetenten, da 
sodim o tem. In tako j« vsaka ta-
kale tukajšnja družina v največji suž-
nosti in pokornosti " vat rovi". Vsi 

j delajo kakor živina in vsi kopičijo 
denar kakor Židje. Recimo, da je 

" v a t e r " nabral že nekoliko goldi-
narjev in računa, da najstarejši sin 
prevzame obrt ali posestvico; zato 
hčere ue dobe dote in ostanejo sa-

; riiice. Zato prodajo mlajšega sina v 
suženjstvo ali pa k vojakom, denar 
priklopijo zopet domači glavnici. In 
res delajo to? sem povpraševal. Vse 

j to delajo samo vsled poštenosti, pre-
velike poštenosti, tako. da ndajši sin 
veruje, da so ga pro lali vsle<l same 

i poštenosti; to pa je že idealno, ako 
! se žrtev sama raduje, ko jo vedejo v 
; zaklanje. In dalje? Tudi starejŠe-
1 mu sinu ni lažje; ima kje kakšno A-
malehen, ki ju spaja srčna vez, toda 

(ženiti se ni1 more, ker ni .še dovolj gol-
dinarjev nabranih. Torej čakata po-

! hlevno in spodobno ter gresta s smeh- ; 

ljajem v zaklanje. Amalehen hujša 1 

in lica ima že upala. Naposled, po 
Ivajsetih letih, so j? blagostanje po-

; množilo, goldinarji so pošteno in kre-
: postno nabrani. " V a t e r " blagoslav-
:laj štiridesetletnega sinu in trideset-
j letno Amalehen z upalo grudjo in ; 
rdečim nosom. Pri tem s? razjoce, ju j 
opominja k nravnosti in umre. Sedaj 
postaja starejši kreposten " v a t e r " ) 
in ponavlja se zopet ista povest. Tako 
le čez kakih petdeset ali sedemdeset : 
let poseduje vnuk prvega " v a t r a " že j 

i lepo glavnico in jo izroča svojemu si- | 
i nu. ta svojemu, ta zopet svojemu in 
1 čez pet do šest pokolenij stopi posled- ! 
nji na dan kakor baron Rothschild ali 
Hoppe & Co. ali vrag vedi kdo! 

(Dalje prihod nue ; 

KEJETANJE PAŠNIKOV. 
KRONPRINZESSIN CECILIE 

odpluje 24. maja v Bremen. 
ROTTERDAM 

odpluje 24. maja v Rotterdam. 
MAJESTIC 

odpluje 25. maja v Southampton. 
CAMPANIA 

odpluje 25. maja v Liverpool. 
BLUECHER 

odpluje 25. maja v Hamburg. 
PRINZ FRIEDRICH WILHELM T 

- . ..odpluje 20. maja _y Bremen. _J 

odpluje 26. maja v Havre. 
CEDRIC v ' 

odpluje 28. maja v Liverpool. 
ST. PAUL 

odpluje 28. maja v Southampton. 
DEUTSCHLAND 

odpluje 28. maja v Hamburg. 
KRONPRINZ WILHELM 

odpluje 31. maja v Bremen. 
KROONLAND 

odpluje 31. maja v Antwerpen. 
RYNDAM 

odpluje 31. maja v Rotterdam. 
PRESIDENT LINCOLN 

odpluje 1. junija v Bremen. 
ADRIATIC 

odpluje 1. junija v Southampton. 
LA LORRAINE 

odpluje 2. junija v Havre. 
ARABIC 

odpluje 4. junija v Liverpool. 
FINLAND 

odpluje 4. junija v Antwerpen. 
PHILADELPHIA 

odpluje 4. junija v Southampton. 
AMERIKA 

odpluje 4. junija v Hamburg. 
POTSDAM 

odpluje 7. junija v Rotterdam. 
RAISER WILHELM H. 

odpluje 7. junija v Bremen. 
ALICE 

odpluje 8. junija v Trst. 
TECTONIC 

odpluje 8. junija v Southampton. 
PRESIDENT GRANT 

odpluje 8. junija v Hamburg. 
LA SAVOH! 

1 odpluje B. junij« v Havre. 

RED STAR LINE. 
F M o v I t f o « m e d N e w Y o r k o m i n A n t w e r p o m . 

Redna tedenska zveza potom postnih parnikov z 
brzoparniki na dva vijaka. 

^IruTni, l j j I 
F I N L A N D i P f e H ^ V A D E R L A N D 
12,185 ton 12,018 ton 

Kratka in udobna pot za potnike v Avstrijo, na Ogrsko, Slovensko, Hrvauko, 
in Galicijo, kajti med Antwerpom in imenovanimi deželami je dvojna direktna že-
lezniška zveza. 

Posebno se še skrbi za udobnost potnikov medkrovja. Trejti razred obstoji is 
malih kabin za 2, 4. G in 8 potnikov. 

Za nadaljne informacije, cene in vožne listke obrniti se je na 

R E D S T A R L I N E . 

NEW YORK WAAHDHQTON. D. C. WDORPCC. MAN 
nssLOwtMSimt. s u c w v s i r w t . 

BOSTON. MASS. NEW ORLEANS. LA. SAN FRAMQKO. CAL 
709 lad A»t-, 90-H D w W a Str«««. 131 S^ M U i i l . 

SEATTLE. WASH. CHICAGO. MTC<EA^SA!NS«N 
1310 Walnt Straat. 904 Locvt SlmL T1 Hi 111 1 11 1 

, PimADCLPHIAPA. ST.iSOKMOT MONWAiTquL . 

f S e r e r o v a l)ru2it:ska Zdravilu, so poslala potrebna vsakemu gospodarst* 11. Tuše po lno 

zaupanje zas luži jo . 

Mi ste onemogli?.. 
A k o se čutite popolnoma utrujene ob zaključku dneva, če 8te 

f o.slabeli vsled čezmernega <lela, bo lemi ali starosti, če vam je cvetoče 

• zdravje izginilo z lie, potem je čas uživati 

I SEVEROV 
ŽIVLJENSK1 

BALZAM 
P.v/.ouo vatu zapeko, pomore prebavi in z igotovi p r imerno h r an i t ev 

. vašemu u s t r o j u . Pomnoži vam kri , povrne moč in vol jo te r zbol jša 

[ z lravj«. Cena 75c. ^ 

.Skoro t se l e k a r n e imajo v l a l o s i Š e v e r o v a Zdravi la . Pa* i te . da dobi te pr i s tn ih . 
Cilejte za i m e " S E V E R O V A * na vsakem zav i tku . 

M" * 

I Zdrava kri Pokvarjeni živci 
naznsnja krenk- iivlji nje in utrjuje v««c telo so vzrok onega vznemirljivega živčnegn stanja 
proti bolezni. Ce hočete zdravo, močno, »"ieto kri, melanholije ali otožooeti, zivčneglavol.oli iuxplts-
potem u-.ivsjte ne calabelost. Da tboljšate tako .»tau,e, uživajte 

I Sevarov Kričisfilec. Severov Nervoton, 
Napravlja čisto krepko, rdečo kii, odstranjuje je dobroznano in pri poznano zlravilo in tonika 
kozne opahke. lep« 1 obli je, vas ozdravi in obrani nenavadne izdatnosti. Vpliva blažilno na netre-
zdravega. Pomagal je drugim, zato pomore tudi pene živ« e. ki jih okrepi, da e led i zdravo in po-
v*m- Cena $1.00 življajoče spanje. Cena $1.00. 1 

< 
pr 

Naš, Zdravinski Oddelek daje svet zattonj. 

p ® ] Imk 
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GEORGE WASHINGTON 
odpluje 9. junija v Bremen. 

BALTIC 
odpluje 11. junija v Liverool. 

VADERLAND 
odpluje 11. junija v Antwerpen. 

ST. LOUIS 
odpluje 11. junija v Southampton 

CINCINNATI 
odpluje 11. junija v Hamburg. 

KAISER WILHELM DER GROSSE 
odpluje 14. junija v Bremen. 

NIEUW AMSTERDAM 
odpluje 14. junija v Rotterdam. 

OCEANIC 
odpluje 15. junija v Southampton. 

; Rojakom na znanje. 
Rojakom širom Amerike, kteri ima-

jo opraviti z naselniškimi oblastmi, 
oziroma z dobavo svojcev iz Evrope 
v Zjedinjene države, kakor tndi one 
kteri bi se morda mudili par <tni v 
New Torku po opravkih, opozarjamo 
na SLOVANSKO NASELNIŠKO 
DRUŠTVO. 436 W. 23. St. New York. 

To društvo, ki je ustanovljeno iz-
ključno za pomoč Slovanom v Ame-
riki in ki je tekom svojega obstanka 
doseglo med Američani največji ugled, 
ker ne dobiva od kake evropske vlade 
podpore, izposluje vsakomur drage 
volje vse potrebno pri naselniški ob-
lasti.. Ako ima toraj kedo kaj opra-
vitil z navedenimi oblastmi, naj za-
upim piše v slovenskem jeziku Slovan-
skemu društvu na navedeni naslov in 
prepričan naj bode, da se bode nje-
gova želja takoj nvaževala in da se i 
bode vse potrebno v njegovo prid iz-
vršilo. V odboru tega društva sta 
Slovenca Frank Sakser in V. Valja-
vec, ktera se bodeta pobrigala z vso 
vnemo za vsak pojedini slučaj, v kte-
rem se bode šlo za Slovence. 

U r e d n i š t v o . 
j 
! ROJAKI IN ROJAKINJE, RAZ-
' ŠIRJAJTE NAJVEČJI SLOVEN-
SKI- - DNJLVNLK. *1 GLAS NARO-. 

dWftkgtiefciCi v ^ i s . 1 «:l 

PRIPOROČILO. 
Veem rojakom Slovencem p* Ime • 

-iki priporočamo ti i t irske M u f c 
OEROANOE, VEDETI0H ft 0 0 „ 
ti ee nahaja na 1623 Arapakee Ml, 
Denver, Oolo. Imenovana eloveMka t 
tvrdka prodaja eamo eaneeljive, pe-
čeno blago. Svetovati je tmb Slo-
vencem, da kupujejo pri domaSnik 
in ne pri tujcik. In sakaj tndi pri 
tujcih, ko 'Tn»"»« dovolj eloTiMMkik 
trgovcev, ki nam tako radi poetrafe 
jo! Naša dolžno^ je, da jih podpi-
ramo. 

Kdor potrebuje fine, slate v e b 
<ploh kako zlatnino, naj se oknu m 
alovensko tvrdko Derganee, VidetUM 
ft Co. v Deoverju, Colo. Oposarjaaa 
tcJi na oglas, ki ga ima dotiiaa t r i i 
ka • našem Bata. 

NAZNANILO IN PRIPOR,OČHj9. 
Rojakom v Eveleth, Minn., in oko-

lici naznanjamo, da je g. JAKOB 
ŠKERJANC pooblaščen pobirati na-
ročnino za "Glas Naroda", valed te-
ga ga rojakom priporočamo. 

Upravništvo "Glasa Naroda". 

THE LACKAWANNA. 
K»jpripravnei5a železnica ta potnike 

namenjene v Evropo. 
V neposrednej bližini transatlantikib 

parnikov. 
Prevoz potnikov in prtljage telo pe 

ceni. 

THE ROAD OF ANTHRACITE 
NajkrajSa pot v Buffalo. 
Direktna pot v Scranton 

in premogove okraje. 
Med New Yorkom in Buffalo vosi 

vsaki dan v vsakej smeri po pet vlakov: 
Med New Yorkom, Chicagom ia 

tanadom vsaki dan Štirje vlaki; 
Med New Yorkom, St. Louisom in 

joffozapadom, dnevni promet; 
Med lokalnimi točkami priroten in 

pripraven promet. 
Nadaljne informacije glede vol-

njih cen, odhoda in prihoda vlakov 
itd., se dobe pr lokalnih agentih 
ali pa pri 

fiearg« A. C Hsify 
' tlavnl potniški agcat 
90 West Street, 

W w Y w i 


